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CASE KEY

Your new case ships assembled. To disassemble
for water testing and/or installation, open the
charge port door and use the included case key
to separate case.

SLEUTELTJE

Uw nieuwe hoesje wordt kant en klaar
verzonden. Om het hoesje uit elkaar te halen
voor het testen van de waterdichtheid en/
of voor installatie, opent u het klepje voor de
laadaansluiting en gebruikt u de bijgevoegde
sleutel om het hoesje uit elkaar te halen.

KN4 Ans YEXNA

HoBble Yexibl NOCTaBSIOTCS B COBPAHHOM
Bupe. Eciv vexon TpebyeTcs pasobparth Ans
rpoBeAeHUs TecTa Ha BOAOHENPOHMLIAEMOCTb
W/ YCTAHOBKW, OTKPOWITE KPbILLKY rHe3aa
NS 3aPSAKU 1 ICNIONB3YIATE BXOASILLNI B
KOMM/IEKTaLMIO KITHOY, YTOObI PasbeAnHTL
3aIHIOI0 1 NEPeaHIO0 HacTyh Yexna.

KLUCZYK ETUI

Etui dostarczane jest w formie zmontowanej.
Aby rozmontowac je w celu przeprowadzenia
testu lub instalacji, otwoérz ostone portu
tadowania i uzyj kluczyka do odczepienia etui.

KOTELON AVAIN

Uusi kotelosi toimitetaan koottuna. Jotta voit
avata kotelon vedenpitidvyyden testausta ja/tai
asennusta varten, avaa latausportin luukku ja
kaytd mukana toimitettua kotelon avainta.

KILIF ANAHTARI

Yeni kilifiniz monte bir sekilde teslim
edilmektedir. Su testi ve/veya cihazi takmak
amaciyla sékmek icin, sarj baglanti noktasi
kapagini acin ve kilifi ayirmak icin cihazla birlikte
verilen kilif anahtarini kullanin.
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CHECK O-RING AND SEAL

1.

Case back: make sure O-ring and seal are in place and free of dust, dirt, hair and debris
If dirty: remove, rinse in warm water, shake off, reinstall

2. Case front: make sure integrated gasket is free of dust, dirt, hair and debris

If dirty: rinse in warm water and shake off moisture

O-RING EN AFDICHTING CONTROLEREN

1.

Achterzijde behuizing: zorg ervoor dat de O-ring en de afdichting op hun plek zitten
en vrij zijn van stof, vuil, haar en andere vervuiling

Als deze onderdelen vuil zijn: deze verwijderen, afspoelen in warm water, afschudden
en opnieuw plaatsen

Voorzijde behuizing: zorg ervoor dat de geintegreerde pakking vrij is van stof, vuil,
haar en vervuiling

Als deze onderdelen vuil zijn: deze afspoelen in warm water en vocht afschudden

NPOBEPKA FrEPMETUYHOCTM YNNOTHEHWUA

1.

BafHsis 4acTb vexna: yoeautech B TOM, HTO YNAOTHUTENbHOE KOMbLO U BHYTPEHHUIA YNNOTHUTESNb
HaxoasaTCsa Ha MEeCTe M YTO Ha HUX OTCYTCTBYHOT Mblfb, MPSA3b, BOSIOCHI U MESIKME MOCTOPOHHME YacTuLbl
Mpun HaMYMM 3arpsasHeHVs: yaanuTe ero, NPOMOITE B TENSION BOAE, CTPSXHUTE rPsidb, BbINONHUATE
nepeycTaHoBKY

MepepnHss YacTb Yexna: y6eamTech B OTCYTCTBUM Ha YNAOTHUTENE MblW, MPSi3n, BONIOC 1 MESIKNX
MOCTOPOHHNX HacTuL,

Mpy HaMYMM 3arpsi3HEHVIs: NPOMOWITE B TEMION BOAE 1 CTPSIXHUTE BOAY

SPRAWDZ PIERSCIEN SAMOUSZCZELNIAJACY | USZCZELKE

1.

Tylna czesé obudowy: sprawdz, czy pierscien samouszczelniajacy i uszczelka sa osadzone
na swoim miejscu i sg wolne od pytu, zanieczyszczen, wtosow i ciat obcych

W przypadku zabrudzenia, nalezy je zdja¢, przeptukac w cieptej wodzie, strzasnaé wode

i ponownie zainstalowaé

Przednia czes$¢ obudowy: sprawdz, czy zintegrowana uszczelka jest wolna od kurzu,
zanieczyszczen, wtosow i ciat obcych

W przypadku zabrudzenia nalezy ja przeptukac w cieptej wodzie, a nastepnie strzasnac



TARKISTA O-RENGAS JA TIIVISTE

1.

Kotelon takakansi: varmista, ettéa O-rengas ja tiiviste ovat paikallaan ja etta niissa ei ole
polya, likaa, hiuksia tai muita jaamia

Jos likainen: irrota, huuhtele lampimassa vedessa, ravista vesi pois, asenna takaisin
tukansi: varmista, ettd integroidussa tiivisteessa ei ole polya, likaa, hiuksia tai
mia

Jos likainen: huuhtele lampimassa vedessa ja ravista kosteus pois

O-HALKA VE CONTAYI KONTROL EDIN

1.

Kilif sirti: O-halkasi ve contanin yerinde ve tozdan, kirden, sagtan ve kirintidan arindiriimis

olmasini saglayin
Kirliyse: temizleyin, ilik suda durulayin, silkeleyin ve yeniden kurun
Kilif yazi: Entegre salmastranin tozdan, kirden, sagtan ve kirintidan arindiriimis olmasini saglayin

Kirliyse: Ilik suda durulayin ve silkeleyerek rutubetini alin
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WATER TEST

Your case has been factory water tested. But to make sure you assemble it correctly, you can use the
included device test unit to do your own test.

1. Insert device test unit into case front and snap on case back

2. Close charge port door and screw jack cover all the way in

3. Submerge in water for 30 minutes

4. Remove, dry, and look inside for moisture

5. Open charge port door and use the included case key or a coin to separate case
6. If dry inside, go to Install Device. If wet inside, visit www.lifeproof.com/support.
WATERTEST

Uw hoesije is in de fabriek op waterdichtheid getest. Om er zeker van te zijn dat u het hoesje op de
juiste wijze aanbrengt, kunt u de bijgevoegde tester gebruiken om te controleren of het hoesje na het
aanbrengen waterdicht zal zijn.

1. Plaats de testeenheid voor het toestel in de voorzijde van de behuizing en klik de achterzijde van
de behuizing vast

2. Sluit het klepje voor de laadaansluiting en schroef de afdekking van de hoofdtelefoonaansluitin
g helemaal vast
3. Dompel het geheel gedurende 30 minuten onder in water
4. Haal het apparaat uit het water, droog het af en inspecteer de binnenkant op vocht
5. Open het klepje van de laadaansluiting en open het hoesje met de bijgevoegde sleutel of een munt
6. Indien de binnenkant droog is, ga dan door naar Apparaat Installeren hieronder. Is de binnenkant

nat, ga dan naar www.lifeproof.com/support.

NMPOBEPKA HA BOOOHEMNPOHULAEMOCTb

VlcnbiTaHns Ha BOLOHENPOHMLAEMOCTb BaLLIero Yexsa NPoBOAMANCE Ha 3aBoae. Ho 4Tobbl yoeauTses B TOM,
YTO Bbl NPaBU/IbHO co6panm 4YEX0/, Bbl MOXETE NPOBECTM COBCTBEHHOE VCTbITaHNe C MOMOLLIbIO Npuiaraemoro
TECTOBOrO MOAY1S

o RN

I

MomecTuTe ncnbiTaTenbHbI 06pasel, B NepeHioln HacTb Yexsia 1 3alleKHUTE 3aHIOK KPbILLKY
BakpoiiTe KpbILLKY rHeaaa Ans 3apsiiki 1 BBUHTUTE KPbILLKY A0 yriopa

Morpysute Yexon B BoAY Ha 30 MUHYT

BbIHbTE, MPOCYLINTE ¥ NPOBEPLTE €ro Ha NPeaMET HaM4YKs Bnari BHyTpU

OTKpOIiTE KPbILLKY MHE3Aa A/15 3aPsAKY, UCNONb3YINTE BXOASLLMIA B KOMMIEKTALMIO KoY UV MOHETKY,
4TOBbl Pa3beaVHTE 3a4HIOI0 1 NEPEaHIo YacTy Yexna

Ecnm BHYTPYM Cyx0, MOXXHO NepexoanTb K pasaeny “YcraHoBka ycTpoincTea”. Ecnv BHYTpU nMeeTcs Bnara,
obpatutecs B www.lifeproof.com/support.

TEST ZANURZENIA W WODZIE

Twoje etui zostato poddane fabrycznym testom wodoszczelnosci. Jednak aby ztozy¢ je prawidtowo,
mozesz uzyc¢ znajdujacego sie w zestawie urzadzenia do przeprowadzenia wtasnego testu.

SorwN 2

Umiesc¢ atrape urzadzenia w przedniej czesci obudowy i zatrzasnij czesc tylna

Zamknij ostone portu tadowania i do korica dokrec pokrywe wejscia typu jack

Zanurz w wodzie na 30 minut

Wyjmij, osusz i sprawdz, czy wewnatrz nie ma wilgoci

Otworz ostong portu tadowania i uzyj znajdujgcego sie w zestawie kluczyka do etui lub monety, aby odczepic etui
Jesli w srodku jest sucho, przejdz do czesci Montaz urzadzenia. Jesli w srodku sa slady wilgoci,
odwiedz? strone www.lifeproof.com/support.



VESITESTI

Kotelon vedenpitavyys on testattu tehtaalla. Oikean kokoamisen varmistamiseksi voit kayttaa mukana
toimitettua laitteen testiyksikkéa oman testin tekemiseen.

Aseta laitteen testiyksikko kotelon etukanteen ja napsauta takakansi kiinni

Sulje latausportin luukku ja kierra pistokkeen suojus kokonaan sisaan

Upota veteen 30 minuutiksi

Poista, kuivaa ja tutki, onko sisalla kosteutta

Avaa latausportin luukku ja kéyta mukana toimitettua kotelon avainta tai kolikkoa kotelon avaamiseen
Jos laite on kuiva siséltg, siirry kohtaan Laitteen asennus. Jos se on marka, vieraile sivulla
www.lifeproof.com/support.

SOAWON

SU TESTI

Kilifiniz fabrikada suya karsi test edilmistir. Fakat montaji dogru yaptiginizdan emin olmak igin, kendi
testinizi yapmak Uzere cihazla birlikte verilen test Unitesini kullanabilirsiniz.

Cihaz test Unitesini mahfazanin 6n kismina yerlestirin ve mahfazanin arka kismini kapatin

Sarj baglanti noktasi kapagini kapatin ve jak kapagdini yerine itin

30 dakika boyunca suya batirin

Cikarin, kurutun ve icinde rutubet olup olmadigina bakin

Sarj baglanti noktasi kapagdini acin ve cihazla birlikte verilen kilif anahtari veya bir madeni parayi
kullanarak kilifi ayirin

i¢ taraf kuru ise, Cihazi Takma balimune gegin. ic taraf islak ise, su adresi ziyaret edin:
www.lifeproof.com/support.
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WATER TEST

Watertest/lNposBepka Ha BopoHerpoHuLaemocts/
Test Zanurzenia W Wodzie/Vesitesti/Su Testi/
el laal/om npra

Page 16
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INSTALL

1.
2.
3.
4.

Remove any screen protectors and clean device with included cloth

Insert into case front, bottom first, aligning headphone port with headphone jack cover
Snap on case back

Close charge port door and screw jack cover all the way in

Note: program touch sensor per manufacturer instructions before installing case

PLAATSEN

1.
2.

3.
4.

Verwijder schermbeschermingen en reinig het toestel met het meegeleverde doekje

Plaats de sleutel in de voorkant van het hoesje - met de onderkant eerst - en positioneer de
opening voor de hoofdtelefoonuitgang recht tegenover de afdekking ervan

Klik de achterkant van het hoesje vast

Sluit het klepje voor de laadaansluiting en schroef de afdekking van de hoofdtelefoonaansluitin
g helemaal vast

Let op: Programmeer de druksensor volgens de instructies van de fabrikant alvorens het hoesje
te installeren.

YCTAHOBKA

1.

2.

3.
4.

CHIMWTE BCe 3aLLMTHbIE KOMMOHEHTBI C 3KpaHa ¥ NPpOTPHTE YCTPOMCTBO G MOMOLLSIO NpUiaraeMoi
candeTkun

BHauane BCTaBbTe K04 B NEPE/IHIOI0 YaCTb YeX/Ia CHU3Y, BbIDABHUBAS MHE30 /1S HaYLLHUKOB C KPLILLIKOW
rHe3fia ANs HayLLIHUKOB

BathukerpyiiTe 3a4HI0I0 YacTb Yexna

BaKpoliTe KPbILLKY rHea/a 1S 3apsiyikv 1 BBUHTITE KPBLILLKY A0 yriopa

BHumanve: 3anp0rpaMMmpyl7|Te TaKTUNbHbIN AATYNK B COOTBETCTBUM C C MHCTPYKUWNSAMU NPON3BOANTENS
riepes, yCTaHOBKOW YCTPONCTBA B HEXOS

ZAINSTALUJ

1.
2.

3.
4.

Zdejmij ewentualne ostony ekranu i oczys¢ urzadzenie za pomoca dotgczonej sciereczki
Umies¢ w etui od strony tylnej, dopasowujac wejscie stuchawkowe z pokrywa wejscia
stuchawkowego typu jack

Zamknij etui, dociskajgc od strony tylnej

Zamknij ostone portu tadowania i do korica dokre¢ pokrywe wejscia typu jack

Uwaga: zaprogramuj czujnik dotykowy zgodnie z instrukcjg producenta przed zamontowaniem etui



ASENNA

1. Poista nayténsuojukset ja puhdista laite mukana tulleella liinalla

2. Aseta kotelon etupuolelle pohja edella ja kohdista kuulokkeiden portti kuulokkeiden pistokkeen
suojuksen kanssa

3. Paina kiinni kotelon takakanteen

4. Sulje latausportin luukku ja kierra pistokkeen suojus kokonaan sisaan

Huomaa: ohjelmoi kosketusanturi valmistajan ohjeiden mukaisesti ennen kotelon asennusta

TAKIN

1. Tum ekran koruyuculari ¢ikarin ve teslimat kapsamindaki bezle cihazi temizleyin

2. Cihaz alt taraftan baslayarak kilifin 6n parcasina takin ve kulaklik baglanti noktasini kulaklik girisi
kapagdina hizalayin

3. Kilifin arka parcasini yerine oturtun

4. Sarj baglanti noktasi kapagini kapatin ve jak kapagdini yerine itin

Not: Kilifi takmadan énce dokunmatik sensérint Greticinin talimatlarina gére programlayin
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INSTALL SCRATCH PROTECTOR (OPTIONAL)

Your NUUD case is designed to be waterproof, dirt proof, snow proof and shockproof without the use
of a screen cover. If you wish to add a layer of screen protection, apply the optional scratch protector
after installing your case.

1. Align scratch protector with touchscreen

2. Hold bottom half, pull tab (A) and peel rear film away
3. Ensure there are no air bubbles under screen film

4. Pull tab (B) and peel top film away

Replacement scratch protectors are available at www.lifeproof.com

KRASBESCHERMINGINSTALLEREN (OPTIE)

Uw NUUD hoesje is ook zonder extra schermbeschermer water-, stof-, sneeuw- en schokbestendig.
Als u een laag schermbescherming wilt toevoegen, plaats de optionele krasbeschermer dan na het
installeren van uw hoesje.

1. Lijn de krasbeschermer uit met het touchscreen

2. Hou de onderkant vast, trek aan het lipje (A) en trek voorzichtig de folie van de achterkant

3. Zorg ervoor dat er geen luchtbellen achterblijven onder de beschermfolie

4. Trek aan het lipje (B) en verwijder de folie aan de bovenkant

Reserve krasbeschermers zijn verkrijgbaar op www.lifeproof.com

YCTAHOBKA 3ALLUTLI OT LAPAMWH (NPUOBPETAETCA AOMOMHUTENBbHO)
Yexon cepr NUUD obecnieqmsaeT BOAOHENPOHULAEMOCTb, 3aLLyTy OT rpsian CHera 11 yAapos 6e3
[IONOSNHVTENbHO 3aLLUTLI 3KPpaHa yCTPOMCTBa. EC/M Bbl XOTUTE [106aBUTL eLLe OAVH COW 3alLyTsl Ans
3KpaHa, YCTaHOBWTE 3aLLTy OT LiapaniiH (MprobpeTaeTcst A0MOHMTEbHO) NOC/E YCTaHOBKY BaLLIero Yexsia.
1. BbIpOBHSATE 3aLLMTHOE MOKPBITUE C KpasMM CEHCOPHOro 3KpaHa
2. lpypep>kuBast HYKHIOKO NOSOBYHY 3aALLIMTHOTO MOKPbITUS, BbITALLMTE NIENECTOK (A) U CHMUTE

3a[IHIOO M/IEHKY
3. Y6enuTech, YTO rop, 3aLLMTHON MIEHKOI He 0CTANOCh BOAYLLUHbIX My3bIPbKOB
4. BbITalmTe NenecTok (B) 1 CHUMITE BEPXHIOKD NEHKY
3anacHble 3aLMTHbIe MOKPLITUS OT LiapaniiH MOXHO 3akasaTk Ha caiite www.lifeproof.com

MONTAZ OStONY ZAPOBIEGAJACEJ ZARYSOWANIU (OPCJONALNEJ)

Etui NUUD jest wodoszczelne oraz odporne na zabrudzenia, $nieg i wstrzasy bez stosowania ostony
ekranu. Jezeli chcesz zastosowac¢ dodatkowa folie chronigca ekran, po zamontowaniu etui zatoz
opcjonalng ostone zapobiegajaca zarysowaniu.

1. Ustaw ostone tak, aby zakrywata caty ekran dotykowy

2. Przytrzymaj dolng potowe, pociagnij wypustke (A) i odklej tylna folie

3. Uwazaj, aby pod ostong nie pozostaty pecherzyki powietrza

4. Pociagnij wypustke (B) i odklej gorna czes¢ folii

Zapasowe ostony znajdziesz na www.lifeproof.com
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NAARMUUNTUMISSUOJAN ASENNUS (VALINNAINEN)

NUUD-kotelo on vedenpitava, liankestava, lumenkestava ja iskunkestava ilman, etta kaytetaan
naytoénsuojusta. Jos haluat parantaa nayténsuojaa, kayta valinnaista naarmuuntumissuojaa kotelon
asennuksen jalkeen.

1. Kohdista naarmuuntumissuoja kosketusnaytoén kanssa

2. Pida kiinni alapuolesta, veda lapasta (A) ja irrota takapuolen kalvo
3. Varmista, etta kalvon alle ei jaa ilmakuplia

4. Veda lapasta (B) ja irrota paallimmainen kalvo

Naarmuuntumissuojia voi tilata osoitteesta www.lifeproof.com

CiZILME ONLEYICiYi TAKMA (OPSIYONEL)

NUUD kilifiniz, herhangi bir ekran kapagi kullanmadan su, toz, kar ve darbelere karsi dayanikli olacak
sekilde tasarlanmistir. Ekrani korumak icin ekstra bir katman eklemek istiyorsaniz, kilifinizi taktiktan
sonra opsiyonel ¢izilme onleyiciyi uygulayabilirsiniz.

1. Cizilme 6nleyiciyi dokunmatik ekrana hizalayin

2. Alt kisimdan tutun, agma seridini ¢cekin (A) ve arka filmi soyun

3. Ekran filminin altinda hava kabarcigi kalmamasina dikkat edin

4. Acma seridini ¢ekin (B) ve Ust filmi soyun

Yedek cizilme onleyiciler icin www.lifeproof.com adresine bakabilirsiniz
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INSTALL SCRATCH PROTECTOR (OPTIONAL)

Krasbescherminginstalleren (Optie)/YcTaHoska Sawmtsl OT LjapanvH (Mprobpetaetcs [ononHntesnsHo),/
Montaz Ostony Zapobiegajacej Zarysowaniu (Opcjonalnej)/Naarmuuntumissuojan Asennus
(Valinnainen)/Cizilme Onleyiciyi Takma (Opsiyonel)/(s i) (aasll ga (Al cuds/
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REMOVE

1. Open charge port door and use the included
case key or a coin to separate case

2. Pull case apart and remove device

VERWIJDEREN

1. Open het klepje van de laadaansluiting
en open het hoesje met de
bijgevoegde sleutel of een munt

2. Trek het hoesje uiteen en
verwijder het apparaat

CHATUE

1. OTKpOWTE KPbILLKY rHe3aa Ans 3apsiaku,
MCI'\O}'Ib3yI;1Te EXO,C(QLI_LVII;I B KOMMNIeKTauuo
KJOH UM MOHETKY, YTOGbI pasbeanHnT
3a/IHIOI0 1 NEPE/IHIO YacTy Yexna

2. PackpoiiTe 4exon v BblHbTE YCTPOMCTBO

USUN

1. Otworz ostone portu tadowania i uzyj
znajdujgcego sie w zestawie kluczyka
do etui lub monety, aby odczepié etui

2. Odczep etui i zdemontuj urzadzenie

REMOVE
Verwijderen/CHsitne/
Usuri/Poista/Cikarin/
[BayiZacy

POISTA

1. Avaa latausportin luukku ja kayt&
mukana toimitettua kotelon avainta
tai kolikkoa kotelon avaamiseen

2. Avaa kotelo ja poista laite

CIKARIN

1. Sarj baglanti noktasi kapagini agin ve
cihazla birlikte verilen kilif anahtari veya
bir madeni parayi kullanarak kilifi ayirin

2. Kilfi disari dogru ¢ekerek cihazi ¢ikarin

Tl AY

sl lall Flida aadiul  Galdl) die Qb w1
Clpall Jeail diea Alac dalad

Sleall AL a8 18 el a2

hi-ht

1071 MO MNDRA WRNWM [pona Xy nbT Ax NNy .1
120 Mo nmnsb PAVNI IR YN

WA NX R AMmS 1AM NXINND .2
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AUDIO ADAPTOR

To maintain the watertight seal when
using headphones, install the included
headphone adaptor

1. Unscrew headphone jack cover
2. Insert adaptor and screw in until snug
3. Plug in your headphones

AUDIO-ADAPTER

Installeer de meegeleverde koptelefoonadapter
om de waterbestendige afdichting te behouden
bij gebruik van een koptelefoon

1. Schroef de afdekking van de
hoofdtelefoonaansluiting los

2. Steek de adapter in het toestel en schroef
deze erin tot deze goed vast zit

3. Sluit de koptelefoon aan op het toestel

ALANTEP OANA HAYWHWKOB

[ns obecneyeHnsi BOLOHENPOHMLIAEMOrO
YAAOTHEHNS MPU UCNOJIb30BaHWUM HayLLIHMKOB
YCTaHOBUTE UMEIOLLMICS B KOMIIEKTE NMEPEXOAHNK

1. OTBUHTUTE KPbILLKY rHe3fa [1si HayLUHNKOB
2. BcTaBbTe afjanTep v 3aBYHTUTE ero [0 ynopa
3. ToaknoumTe HayLLHVKA

PRZEJSCIOWKA AUDIO

Aby zachowa¢ wodoszczelnosé urzadzenia
podczas korzystania ze stuchawek, nalezy
zamontowac¢ dotaczong przejsciowke

do stuchawek

1. Odkrec¢ pokrywe wejscia stuchawkowego
typu jack

2. W16z i dopasuj adapter

3. Podtacz stuchawki

AUDIOSOVITIN

Jotta kotelo pysyisi vesitiiviind kuulokkeita
kaytettaessa, asenna oheinen kuulokesovitin

1. Avaa kuulokkeiden pistokkeen suojus

2. Aseta sovitin paikoilleen ja ruuvaa,
kunnes se istuu tiukasti

3. Kytke kuulokkeet

SES ADAPTORU
Kulakliklari kullanirken su gecgirmez sizdirmazhigi
korumak tzere, teslimat kapsamindaki kulaklik
adaptoérunt takin
1. Kulaklik girisi kapagini ¢evirerek acin
2. Adaptoru takin ve oturana kadar
viday! sikistirin
3. Kulakhginizi takin

Gigeall Jgaa

s eclebandl pladin) ol oLl 3alan o ddailaall
Gal clelad) (e S 5

dcladl clae ¢l 1

il i Jay )l o (el Jaol 2

Cleladl Jinsis i 3
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W NTANK Wi 1m0 IntoXn Sy Mnw 113
SMYNA NPANKA DXAD DX A

PIRS Mnn S Aeonn nX Avnn pman . L1
0N TP 1N DXAPA AR M .2

kb ppwh moon nxnns .3
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AUDIO ADAPTOR

Audio-Adapter/Anantep [ns HayiwHkos/
Przejscidwka Audio/Audiosovitin/Ses Adaptéri/
& geall J sae/HMW DXNN
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CARE + MAINTENANCE

+ Keep O-rings, covers, seals and/or gaskets clean

+ Water test before planned water use and retest every three months
+ Rinse with fresh water after exposure to soap, chlorine or seawater
+ Backup your device's data regularly

After major impacts: Inspect for damage and ensure case, ports and covers are sealed.
Redo water test before water use.

IMPORTANT NOTICE

Though all LifeProof products are tested to meet stated claims, your device can still be damaged.
It is your responsibility to take reasonable precautions regarding how you use your device. Expose
your device to hazards at your own risk. The LifeProof product warranty only covers the LifeProof
product — it does not cover any non-LifeProof product or device, and does not provide warranty
protection in all circumstances. Consult the LifeProof product warranty for full details. For
maximum protection, follow all instructions regarding your LifeProof product, and never substitute
or otherwise rely on a LifeProof product instead of regular backups or device insurance.

DO NOT USE A DAMAGED LIFEPROOF PRODUCT FOR PROTECTION!

LIFE SUPPORT

IF THE LIFEPROOF PRODUCT WAS PURCHASED FROM A RETAILER OR OTHER RESELLER OF
LIFEPROOF PRODUCT, YOU SHOULD FIRST CONTACT THAT RETAILER/RESELLER TO ASK ABOUT
THEIR RETURN POLICY. IF YOU ARE WITHIN THE RETURN POLICY OF YOUR RETAILER/RESELLER, YOU
SHOULD RETURN YOUR LIFEPROOF PRODUCT TO THEM. IF YOU ARE NO LONGER COVERED BY THE
RETURN/REFUND POLICY OF THAT RETAILER/RESELLER, PLEASE CONTACT LIFEPROOF SUPPORT.

USA + CANADA
. 1.888.533.0735 Toll Free

N support@lifeproof.com

@ www.lifeproof.com/support

LIMITED PRODUCT WARRANTY

LifeProof and its affiliated companies worldwide (“LifeProof”) warrants our LifeProof products
against defects in material or workmanship for a period of one (1) year from the original

date of purchase of the product by a consumer (the “Warranty Period”). LifeProof does not
warrant, and is not responsible for, any smart phone or other device made by anyone other
than LifeProof. If a material or workmanship defect arises with regard to any LifeProof product,
and a valid claim is received within the Warranty Period, LifeProof will (1) repair the LifeProof
product using new or refurbished parts or (2) replace the LifeProof product with a new or
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refurbished LifeProof product. For purposes of this limited warranty, “refurbished” means
a product or part that has been substantially returned to its original specifications. In the
event of a defect, these are your exclusive remedies. LifeProof reserves the right to charge
a small shipping and handling fee in connection with the fulfillment of any valid claim.

Exclusions and Limitations

Except for the limited warranty expressly set forth above or to the extent restricted or prohibited
by applicable law, LifeProof expressly disclaims any and all other warranties express or implied,
including any warranty of quality, merchantability, or fitness for a particular purpose, and you
specifically agree that LifeProof shall not be liable for any special, incidental, indirect, punitive,
or consequential damages for breach of any warranty of any type on any LifeProof product. In
addition to and without limiting the generality of the foregoing disclaimers, the limited warranty
does not, under any circumstances, cover the replacement or cost of any electronic device

or personal property inside or outside of the LifeProof product. FOR END USERS WHO ARE
COVERED BY AN APPLICABLE CONSUMER PROTECTION LAW OR REGULATION IN THEIR
COUNTRY OF PURCHASE OR RESIDENCE, THE BENEFITS TO THE END USER UNDER THIS
LIMITED WARRANTY ARE IN ADDITION TO OTHER RIGHTS AND REMEDIES OF THE END
USER UNDER SUCH LAWS OR REGULATIONS. SUCH BENEFITS MAY INCLUDE ADDITIONAL
WARRANTIES OR RIGHTS RELATING TO THE PERFORMANCE OF THIS PRODUCT AND
REMEDIES APPLICABLE IN THE EVENT OF A DEFECT. THIS LIMITED WARRANTY WILL BE
INTERPRETED UNDER THE LAWS OR REGULATIONS THAT APPLY TO THE END USER IN ANY
STATE, PROVINCE OR COUNTRY AND ANY PROVISION OF THIS LIMITED WARRANTY THAT
CONFLICTS WITH ANY SUCH END USER RIGHTS OR BENEFITS IS NOT APPLICABLE TO END

USERS COVERED BY SUCH LAW OR REGULATION, SO THE EXCLUSIONS AND LIMITATIONS
SET OUT IN THIS LIMITED WARRANTY MAY NOT APPLY, OR MAY NOT FULLY APPLY, TO YOU.

Sole and Exclusive Remedy

Your sole and exclusive remedy for any breach by LifeProof of this Limited Warranty, and LifeProof’s
sole and entire liability for such breach, is, at LifeProof’s option, to repair or replace the defective
LifeProof Product or, if the warranty claim is submitted during the first thirty (30) calendar days

of the Warranty Period, refund the purchase price of the defective LifeProof Product. LifeProof
reserves the right to send you a replacement LifeProof Product that is the same or of a similar style
to the LifeProof Product you returned under the Limited Warranty or a substitute equivalent to your
original LifeProof Product that may not be of like kind (depending on availability). Replacement
LifeProof Products will be furnished only on an exchange basis. Replacement or repaired LifeProof
Products are warranted as above only for the remainder of the original applicable Warranty Period.

Warranty Disclaimers

EXCEPT AS EXPRESSLY SET FORTH ABOVE IN THIS LIMITED PRODUCT WARRANTY SECTION,
EACH LIFEPROOF PRODUCT IS PROVIDED SOLELY ON AN “AS IS” BASIS AND LIFEPROOF
MAKES NO OTHER WARRANTIES OF ANY KIND. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, LIFEPROOF SPECIFICALLY DISCLAIMS AND EXCLUDES ANY AND ALL
OTHER WARRANTIES, WHETHER EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY, INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, ANY IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT, QUIET ENJOYMENT,
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IF SUCH DISCLAIMER OF ANY
IMPLIED WARRANTY IS NOT PERMITTED BY LAW, THE DURATION OF ANY SUCH IMPLIED
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WARRANTY IS LIMITED TO THE DURATION OF THE WARRANTY PERIOD OF THE LIMITED
WARRANTY AS SET FORTH ABOVE. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION
OF IMPLIED WARRANTIES OR LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY MAY
LAST, SO SUCH LIMITATIONS OR EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. IF APPLICABLE LAW
SPECIFIES A MINIMUM WARRANTY PERIOD THAT IS LONGER THAN THE WARRANTY PERIOD
SET FORTH IN THE LIMITED WARRANTY, THEN THE WARRANTY PERIOD FOR LIFEPROOF
PRODUCTS SUBJECT TO SUCH APPLICABLE LAW SHALL BE CONFORMED TO THE MINIMUM
PERIOD SO REQUIRED. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU

MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION.

LIMITATION OF LIABILITY

IN NO EVENT, UNDER ANY CAUSE OF ACTION OF THEORY OF LIABILITY, SHALL LIFEPROOF
ITS DISTRIBUTORS OR SUPPLIERS BE LIABLE TO YOU OR ANY THIRD PARTY FOR ANY
INDIRECT, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL, EXEMPLARY OR PUNITIVE DAMAGES,

OF ANY NATURE WHATSOEVER, ARISING OUT OF THE USE OF OR INABILITY TO USE ANY
LIFEPROOF PRODUCT, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, PROPERTY DAMAGE, LOSS OF
VALUE OF THE LIFEPROOF PRODUCT OR ANY THIRD PARTY PRODUCTS THAT ARE USED IN
OR WITH THE LIFEPROOF PRODUCT, OR LOSS OF USE OF THE LIFEPROOF PRODUCT OR ANY
THIRD PARTY PRODUCTS THAT ARE USED IN OR WITH THE LIFEPROOF PRODUCT, EVEN IF
LIFEPROOF HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. WITHOUT LIMITING
THE FOREGOING, YOU UNDERSTAND AND AGREE THAT LIFEPROOF HAS NO LIABILITY FOR
ANY DAMAGE OR DESTRUCTION TO CONSUMER ELECTRONICS DEVICES OR OTHER PERSONAL

PROPERTY THAT ARE CONTAINED INSIDE OR OUTSIDE THE LIFEPROOF PRODUCTS, INCLUDING,

WITHOUT LIMITATION, LAPTOPS, CELLULAR PHONES, OR OTHER HANDHELD DEVICES, OR
ANY LOSS OF DATA CONTAINED IN THE FOREGOING DEVICES. NOTWITHSTANDING ANY
DAMAGES THAT YOU MIGHT INCUR FOR ANY REASON WHATSOEVER (INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, ALL DAMAGES REFERENCED HEREIN AND ALL DIRECT OR GENERAL DAMAGES
IN CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE) OR OTHERWISE), THE ENTIRE AGGREGATE
LIABILITY OF LIFEPROOF AND ANY OF ITS DISTRIBUTORS AND/OR SUPPLIERS SHALL BE
LIMITED TO THE AMOUNT ACTUALLY PAID BY YOU FOR THE LIFEPROOF PRODUCT GIVING
RISE TO LIABILITY. SOME STATES AND/OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION
OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS
OR EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. THE LIMITATIONS OF LIABILITY SET FORTH
ABOVE SHALL APPLY TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED UNDER APPLICABLE LAW.

Visit www.lifeproof.com/policies-and-warranties for more information
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ZORG EN ONDERHOUD

+ Houd O-ringen, afdichtingen, afdekkingen en/of pakkingen schoon

+ Doe de watertest voor gebruik in water en herhaal deze test elke drie maanden
* Spoel af met schoon water na contact met zeep, chloor of zeewater

+ Maak regelmatig back-ups van de gegevens van uw apparaat

Na grote schokken of stoten: controleer op beschadiging en zorg ervoor dat de behuizing, de
poorten en de afdekkingen goed afgedicht zijn. Herhaal de watertest voor gebruik in water.

BELANGRIJKE MEDEDELING

Hoewel alle LifeProof-producten zeer uitgebreid getest zijn om te voldoen aan alle gestelde
eisen, kan het apparaat alsnog beschadigd raken. Het is uw verantwoordelijkheid om redelijke
voorzorgsmaatregelen te nemen met betrekking tot hoe u het apparaat gebruikt. Het apparaat
aan gevaren blootstellen doet u op eigen risico. De productgarantie van LifeProof is alleen
van toepassing op producten van LifeProof — deze is niet van toepasslng op producten of
apparaten van derden en biedt geen bescherming onder alle
de LifeProof-productgarantie voor meer informatie. Volg voor maximale bescherming alle
instructies over uw LifeProof-product op; maak regelmatig back-ups of sluit een verzekering af
voor het apparaat en vertrouw er niet op dat uw LifeProof-apparaat niet beschadigd zal raken.

GEBRUIK EEN BESCHADIGD LIFEPROOF-PRODUCT NIET OM UW APPARAAT TE BESCHERMEN!

ONDERSTEUNING VOOR LIFE-PRODUCTEN

INDIEN HET LIFEPROOF PRODUCT BIJ EEN DETAILHANDEL OF ANDERE WEDERVERKOPER

VAN LIFEPROOF PRODUCTEN IS AANGEKOCHT, MOET U EERST CONTACT OPNEMEN MET DE
BETREFFENDE DETAILHANDEL/WEDERVERKOPER EN NAAR HET GEHANTEERDE RETOURBELEID
VRAGEN. ALS U BINNEN HET RETOURBELEID VAN UW DETAILHANDEL/WEDERVERKOPER VALT,
RETOURNEER HET LIFEPROOF PRODUCT DAN AAN HEN. MOCHT U ECHTER NIET MEER BINNEN
HET RETOUR-/TERUGGAVEBELEID VAN DE BETREFFENDE DETAILHANDEL/WEDERVERKOPER
VALLEN, NEEM DAN CONTACT OP MET DE SUPPORTAFDELING VAN LIFEPROOF.

INTERNATIONAAL
w support@lifeproof.com

@ www.lifeproof.com/support

BEPERKTE PRODUCTGARANTIE

De garantietermijn van LifeProof en de daaraan gelieerde ondernemingen overal ter wereld (“LifeProof”)
voor onze LifeProof-producten bedraagt één (1) jaar voor materiaal- en fabricagefouten, vanaf de
oorspronkelijke aankoopdatum van het product door een consument (de “Garantieperiode”). LifeProof

biedt geen garantie voor, en is niet aansprakelijk voor, smartphones of andere apparaten die zijn gemaakt
door een andere onderneming dan LifeProof. Indien uw LifeProof-product materiaal- of fabricagefouten
vertoont en er binnen de garantieperiode een geldige claim wordt ingediend, zal LifeProof(1) het
LifeProof-product repareren met nieuwe of gereviseerde onderdelen of (2) het LifeProof-product 0



vervangen door een nieuw of gereviseerd LifeProof-product. Met betrekking tot deze beperkte garantie
wordt met “gereviseerd” een product of onderdeel bedoeld dat zo veel mogelijk is teruggebracht

naar de oorspronkelijke specificaties. In het geval van een defect staan uitsluitend deze opties tot

uw beschikking. LifeProof behoudt zich het recht voor een kleine vergoeding voor de verzend- en
administratiekosten in rekening te brengen in verband met het afhandelen van een geldige claim.

Uitsluitingen en beperkingen

Uitgezonderd de beperkte garantie die bovenstaand uitdrukkelijk is uiteengezet, of voor zover beperkt
of verboden door toepasselijke wetgeving, verwerpt LifeProof uitdrukkelijk alle overige uitdrukkelijke
of stilzwijgende garanties, waaronder garanties met betrekking tot kwaliteit, verkoopbaarheid of
geschiktheid voor een bepaald doel. U stemt er uitdrukkelijk mee in dat LifeProof niet aansprakelijk

is voor bijzondere, bijkomende of indirecte schade, gevolgschade of schadevergoeding als straf
vanwege niet-naleving van de garantievoorwaarden voor een LifeProof-product. In aanvulling op

de voorgaande uitsluitingen en zonder de algemene toepasselijkheid daarvan te beperken dekt de
beperkte garantie onder geen enkele omstandigheid de vervanging of kosten van een elektronisch
apparaat of van persoonlijke eigendommen in of buiten het LifeProof-product. VOOR EINDGEBRUIKERS
DIE IN HET LAND VAN AANKOOP OF IN HET LAND WAAR ZE WONEN WORDEN BESCHERMD
DOOR WET- OF REGELGEVING VOOR DE BESCHERMING VAN CONSUMENTEN, KOMEN DEZE
BEPERKTE GARANTIEVOORWAARDEN VOOR EINDGEBRUIKERS BOVENOP HUN ANDERE
RECHTSMIDDELEN KRACHTENS DIE WET- OF REGELGEVING. DE VOORDELEN HIERVAN KUNNEN
O.A. ZIIN UIT EXTRA GARANTIES OF RECHTEN MET BETREKKING TOT DE PRESTATIES VAN DIT
PRODUCT EN RECHTSMIDDELEN BIJ GEBREKEN. DEZE BEPERKTE GARANTIE WORDT UITGELEGD
KRACHTENS DE WET- OF REGELGEVING DIE VAN TOEPASSING IS OP DE EINDGEBRUIKER IN EEN
STAAT, PROVINCIE OF LAND. EVENTUELE BEPALINGEN VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE DIE

INDRUISEN TEGEN DE VOORNOEMDE RECHTEN VAN OF VOORDELEN VOOR EINDGEBRUIKERS
ZIIN NIET VAN TOEPASSING OP EINDGEBRUIKERS WAARVOOR DE DESBETREFFENDE WET-
OF REGELGEVING GELDT. DIT BETEKENT DAT DE IN DEZE BEPERKTE GARANTIE GENOEMDE
UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN WELLICHT NIET, OF NIET VOLLEDIG, VOOR U GELDEN.

Enige en uitsluitende rechtsmiddel

Uw enige en uitsluitende rechtsmiddel voor eventuele schending door LifeProof van deze beperkte
garantievoorwaarden, en de enige en volledige aansprakelijkheid van LifeProof voor dergelijke
schending, is, zulks geheel naar het oordeel van LifeProof te bepalen, het herstellen of vervangen
van het gebrekkige LifeProof-product of, indien de garantieclaim tijdens de eerste dertig (30)
kalenderdagen van de garantieperiode wordt ingediend, het terugbetalen van de aankoopprijs van
het gebrekkige LifeProof-product. LifeProof behoudt het recht voor u een vervangend LifeProof-
product te doen toekomen van hetzelfde of een vergelijkbaar ontwerp als het LifeProof-product dat
u krachtens de beperkte garantievoorwaarden hebt geretourneerd of een vervangend equivalent
voor uw oorspronkelijke LifeProof-product dat van een andere soort kan zijn (afhankelijk van
beschikbaarheid). Vervangende LifeProof-producten worden alleen op uitwisselbasis geleverd.
Voor vervangende of herstelde LifeProof-producten gelden de bovenstaande garantievoorwaarden,
maar dan slechts gedurende het restant van de oorspronkelijke garantieperiode.

Garantie-Uitsluitingen

TENZIJ EERDER IN DEZE BEPERKTE PRODUCTGARANTIE UITDRUKKELIJK ANDERS IS VERMELD,
WORDT ELK PRODUCT VAN LIFEPROOF UITSLUITEND GELEVERD IN DE STAAT WAARIN HET OP
HET MOMENT VAN AANKOOP WORDT AANGEBOEN EN GEEFT LIFEPROOF GEEN ENKELE ANDERE
OF VERDERE GARANTIE. LIFEPROOF SLUIT UITDRUKKELIJK ALLE OVERIGE UITDRUKKELIJKE,



STILZWIJGENDE OF WETTELIJKE GARANTIES UIT, ZOALS ONDER ANDERE STILZWIJGENDE
GARANTIES MET BETREKKING TOT HET NIET GESCHONDEN WORDEN VAN DE RECHTEN

VAN DERDEN, ONGESTOORD GEBRUIK, VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL. DEZE UITSLUITINGEN GELDEN VOOR DE MAXIMALE OMVANG DIE VOLGENS

HET TOEPASSELIJKE RECHT IS TOEGESTAAN. INDIEN EEN DERGELIJKE UITSLUITING VAN EEN
STILZWIJGENDE GARANTIE RECHTENS NIET IS TOEGESTAAN, WORDT DE DUUR VAN EEN DERGELIJKE
STILZWIJGENDE GARANTIE BEPERKT TOT DE DUUR VAN DE GARANTIEPERIODE VAN DE BEPERKTE
GARANTIE, ZOALS HIERBOVEN VASTGELEGD. AANGEZIEN HET IN BEPAALDE RECHTSGEBIEDEN
NIET IS TOEGESTAAN STILZWIJGENDE GARANTIES UIT TE SLUITEN OF BEPERKINGEN VAST TE
STELLEN VOOR DE GELDIGHEIDSDUUR VAN EEN STILZWIJGENDE GARANTIE, GELDEN DEZE
UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN WELLICHT NIET VOOR U. INDIEN ER IN HET TOEPASSELIJKE
RECHT EEN MINIMUMGARANTIEPERIODE IS VOORGESCHREVEN DIE LANGER IS DAN DE IN DE
BEPERKTE GARANTIE VASTGESTELDE GARANTIEPERIODE, WORDT DE GARANTIEPERIODE VOOR
LIFEPROOF-PRODUCTEN WAAROP DAT RECHT VAN TOEPASSING IS AANGEPAST AAN DE ALDUS
VEREISTE MINIMUMPERIODE. DEZE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN;
OOK IS HET MOGELIJK DAT U ANDERE RECHTEN HEBT DIE PER RECHTSGEBIED VERSCHILLEN.

Aansprakelijkheidsbeperking

IN GEEN GEVAL ZIJN LIFEPROOF, DE DISTRIBUTEURS VAN LIFEPROOF OF DE LEVERANCIERS

VAN LIFEPROOF, KRACHTENS ENIG RECHTSGEDING VANWEGE HET VERMOEDEN VAN
AANSPRAKELIJKHEID, AANSPRAKELIJK JEGENS U OF EEN DERDE VOOR BIJZONDERE, BIJKOMENDE
OF INDIRECTE SCHADE, GEVOLGSCHADE OF (EXTRA) SCHADEVERGOEDING BIJ WIJZE VAN STRAF,
VAN WELKE AARD DAN OOK, ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK, OF DE ONGEMOGELIJKHEID OM
GEBRUIK TE MAKEN, VAN EEN LIFEPROOF-PRODUCT, ZOALS ONDER ANDERE VERMOGENSSCHADE,

WAARDEVERMINDERING VAN HET LIFEPROOF-PRODUCT OF PRODUCTEN VAN DERDEN DIE
WORDEN GEBRUIKT IN OF IN COMBINATIE MET HET LIFEPROOF-PRODUCT OF HET NIET LANGER
KUNNEN GEBRUIKEN VAN HET LIFEPROOF-PRODUCT OF PRODUCTEN VAN DERDEN DIE WORDEN
GEBRUIKT IN OF IN COMBINATIE MET HET LIFEPROOF-PRODUCT, ZELFS ALS LIFEPROOF OP DE
HOOGTE IS GEBRACHT VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE. ONDER VOORBEHOUD
VAN HET BOVENSTAANDE BEGRIJPT U EN STEMT U ERMEE IN DAT LIFEPROOF GEEN ENKELE
AANSPRAKELIJKHEID TREFT VOOR EVENTUELE SCHADE AAN OF HET VERLOREN GAAN VAN
CONSUMENTENELEKTRONICA OF ANDERE PERSOONLIJKE EIGENDOMMEN DIE ZICH IN OF BUITEN
DE LIFEPROOF-PRODUCTEN BEVINDEN, ZOALS ONDER ANDERE LAPTOPS, MOBIELE TELEFOONS
OF ANDERE DRAAGBARE APPARATEN, NOCH VOOR HET VERLIES VAN GEGEVENS IN OF OP DIE
APPARATEN. ONGEACHT EVENTUELE SCHADE DIE VOOR U KAN ONTSTAAN, ONGEACHT DE
REDEN DAARVAN (ZOALS ONDER ANDERE ALLE SCHADE WAARNAAR IN DIT DOCUMENT WORDT
VERWEZEN EN ALLE DIRECTE OF ALGEMENE SCHADE UIT HOOFDE VAN EEN OVEREENKOMST,
ONRECHTMATIGE DAAD (WAARONDER NALATIGHEID) OF ANDERE SCHADE), IS DE TOTALE
AANSPRAKELIJKHEID VAN LIFEPROOF EN VAN DISTRIBUTEURS EN/OF LEVERANCIERS VAN
LIFEPROOF BEPERKT TOT HET BEDRAG DAT U DAADWERKELIJK HEBT BETAALD VOOR HET
LIFEPROOF-PRODUCT DAT DE AANLEIDING IS TOT DE AANSPRAKELIJKHEID. AANGEZIEN HET IN
BEPAALDE STATEN EN/OF RECHTSGEBIEDEN NIET IS TOEGESTAAN BIJKOMENDE OF GEVOLGSCHADE
UIT TE SLUITEN, GELDEN DE HIERBOVEN GENOEMDE UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN WELLICHT
NIET VOOR U. DE HIERBOVEN BESCHREVEN AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKINGEN ZIJN VOOR DE
MAXIMALE OMVANG DIE ONDER HET TOEPASSELIJKE RECHT IS TOEGESTAAN VAN TOEPASSING.

Ga naar www.lifeproof.com/policies-and-warranties voor nadere informatie
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YXO[4 1 OBCIYXXUBAHUE

* MopaepxuBaiiTe B YACTOTE YNIIOTHATE IbHBIE KOSbLA, 3arlyLUKW, BHYTPEHHE YNAOTHUTENN WU NPOKNaKM

* lMepep, 3anNaHMPOBaHHbIM CMO/Nb30BaHMEM YCTPOVCTBA B BOAE NPOBEAVTE MPOBEPKY Ha
BOJIOHEMNPOHYILIAEMOCTb 1 NOBTOPSITE €€ Kak/ble TPU Mecsilia

« Mpy nonagaHvn Mblna, XJ10pa 1M MOPCKO BOZbI MPOMOITE NPECHON BOLAON

* PerynspHo BbINOMHTE Pe3epBHOE KOMMPOBaHYIE aHHbIX, XPaHSILLVXCS Ha Batliem ycTpoiicTee

TMocne cepbesHbix BO3AECTBIN: MPOBEPLTE HANYVE NOBPEX/AEHUII 1 YOeaUTECh B repMETUHHOCTY Yexsia,

pasbemoB v 3arnyLek. Mepes, MCNob3oBaH1eM B BOAE MOBTOPUTE NPOBEPKY Ha BOAOHENPOHNLLAEMOCTb.

BAXHOE 3AMEYAHUE

HecmoTps Ha To, yTo BCe napenvia LifeProof NpoxoasT NpoBepKy Ha COOTBETCTBIE 3asiB/IEHHBIM
TpeboBaHVSM, BEPOSTHOCTL NONOMKM Ballero ycTporcTsa NoSHOCTLIO He UCKoyeHa. OTBETCTBEHHOCTL
3a NPVHATIE Pa3yMHbIX Mep NPeAoCTOPOXHOCTY MPY UCMONE30BAHMM [JaHHOTO YCTPONCTBA
BO3naraeTca Ha Bac. MNopasepras yCTPOMCTBO BPeAHbIM BO3AECTBUSAM, Bbl MprHUMaeTe prck
BO3MOXHbIX NOCNEACTBUIA Ha cebs. FapaHTuA LifeProof pacnpocTpaHAETCA UCKIOUYNTENbHO
Ha usgenus LifeProof n He aeiicTByeT B OT Kak 60 # UNKn yCTPONCTB,
He ABNAOWMUECA NpoAyKLuei komnaHuu LifeProof, u feiicTByeT He BO Bcex ciyyanax. Bece
noApoGHOCTM U3NOXKEHbI B TeKcTe rapaHTum LifeProof. [1ns o6ecneqyeHuns MakcymanbHowm
3aLLMTHI BLIMNOSHANTE BCE yKa3aHVs B OTHOLLIEHWV UCMOMb3yemMoro Bamu usgenus LifeProof n
MOMHITE, YTO MCMONL30BaHMe NpoayKLuK LifeProof He ocBoboxaaeT Bac oT HeobxoaumocTn
CTpaxoBaTb YCTPOCTBO W PEryNSPHO NPOU3BOANTL PE3EPBHOE KOMMPOBaHME AaHHbIX

HE UCMONb3YWUTE NOBPEX/EHHbIE U3[ENNA LIFEPROOF AJ1A 3ALUUTbI YCTPOWCTB!

TEXHUYECKASA MOAOEPXKA

B CJIYHAE NMPVOBPETEHVIA USAENNA MAPKV LIFEPROOF Y KAKOIO-JIMBO PO3HHYHOIO
MPOLABLIA M HOIO OVNEPA NMPOLYKLN MAPKI LIFEPROOF CHAYAJIA BAM CJIELYET
OBPATUTBCA K TAKOMY PO3HHYHOMY MPOLABLIY/AVNEPY O19 OSHAKOMITEHVIA C
JENCTBYIOLLIMI Y HEFO MPABUIAMY BO3BPATA. EC/IVI Bbl MOAMNALAETE MOA, AENCTBNE
MPABW/1 BOSBPATA BALLETO POSHYHOIO MPOOABLIA/OVIEPA, TO BAM CIIEOYET BEPHYTb BALLE
VBAE/ME MAPKUW LIFEPROOF EMY. EC/IVI AEVICTBIE MPABIAST BO3BPATA MPOAYKLW/OEHEXXHBIX
CPELCTB HA BAC BOJIEE HE PACMPOCTPAHAETCHA, OBPATUTECH B CITY>KBY MOAOEPXKKI
KOMMAHWW LIFEPROOF.

AnA 3BOHKOB U3 APYITUX CTPAH
w support@lifeproof.com

@ www.lifeproof.com/support

OrPAHUYEHAS FTAPAHTUSA

Otter Products, LLC v ee adchunmpoBaHHble KoMnaHum no Bcemy mupy (“LifeProof”) npegoctasnset
rapaHTuio Ha Komnarusi LifeProof 1 ee ojHonMeHHble (unanbi Mo BCcemy Mypy 3aLLMLLioT CBOM TOBapbI

OT U3LAHOB KOHCTPYKLWM /M Ka4yecTsa paboTkl B TedeHWe ofHoro (1) rola ¢ MOMEHTa AaTbl MPUOGPeTeHNS
npoaykuun nokynatenem (“rapaHTuiHbIA nepuop”). LifeProof He rapaHTUpyeT 1 He HECET OTBETCTBEHHOCTU

3a CMapThOH M APYroe YCTPOWCTBO, MPOM3BEAEHHOE He elo. B cryyae nosisnerus aedekta Koprnyca

B0 KauecTBa PaBoThl KaKoM-NMB0 NPOAYKLK LifeProof, 1 ecm 060CHOBaHHas NPeTeHaMs NosydeHa

B [apaHTuiiHbIA Nepurog, LifeProof (1) npov3BefeT PEMOHT CBOEM NPOAYKLMM, UCNONb3Ys HOBbIE NMBO 45



O6HOBJIEHHbIE AETaNM UM (2) 3aMEHUT TOBap Ha HOBBIV TG0 PEKOHCTPYMPOBAHHBIA CBOV NPoaykT B
pamMKax NMMMUTYPOBAHHO rapaHTn “06HOBNEHHbIE AeTanm” 03HaYaeT uspenme Nnv aetasnb, KOTopbIM

Bbim CyLUeCTBEHHO BO3BpaLLEHbl UX NOAJIHHbBIE XapaKTePUCTUKN. B Cny4ae NoJsIOMKN, Bbl 6y,que UMETb
VICKJTIIO4UTENBHOE NPaBo Ha X PEMOHT. LifeProof coxpaHsieT 3a cobol Npaso BavMaTb HeGObLUYIO NiaTty 3a
OTNpaBKy 1 AOCTaBKy B CBA3M C BbINOJSIHEHNEM 060CHOBaHHBIX HDBTGHEI/II;I

WUCKIIOYEHUA U OTPAHUYEHUA

Kpome rapaHTwii, 3NoxeHHbIX Bbile Mo B ONpeaeneHHon Mepe orpaHnyeHHbIX v 3anpeLLeHHbIX
[EefCTBYIOLLIM 3aKOHOLATENBCTBOM, LifeProof kateropuyecku oTkasbliBaeTcst OT APYrnx Kakux-nmbo
nNpeanMcaHHbIX UV NoapasyMeBaeMblx rapaHTUi, BKIOHas Kakve-yrofdHo rapaHTumn Ka4ecTsa, NpUrogHoCTv Ans
npoAaku, UM COOTBETCTBIE ONPEAENIEHHbIM LM, COrnacuTech, YTo LifeProof He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a 60 cnewy , Cnyyan , HenpeaHaMepeHHble, HaMEPEHHbIE NOBPEXAEHNS 015 paspblBa
rapaHTUAHbIX CornalleHunin nloboro Buaa ceoel npogykumn. B JononHexve U Bea OrpaHnyenus BonblumHeTBa
BbiweynomsHyTeix OTknoHeHwi, JiummnTtipoBarHas MapaHtus Hi Mpu Kaknx O6cTositenscteax He MokpbisaeT
Bameny Vinu CtoumocTs JTto6oro SnekTpoHHoro Yctporictea Vnm JinuHoro Vimywlectsa B Mpepenax

Wnm Bre Mpogykuym LifeProof. KOHEYHbIE MOTPEBUTENI, HA KOTOPbBIX PACTIPOCTPAHAETCH
3AKOH O BALLINTE MPAB MOTPEBUTENEN W PENY/IMPOBAHIA B CTPAHE MPUOBPETEHNA

VI MPOXXVIBAHIS, MOMYT MOJb30BATHCA MPEVMYLLIECTBAMY JAHHOMO FAPAHTIHOTO
OBSABATE/IbCTBA, HAPSAY C OPYIMU NPABAM 1 CPEACTBAMI, KOTOPbLIE OBECTNEY/BAIOTCA
JAHHBIMI SAKOHAMI V1 TTIPABUNAMI. TAKVE MPEVMYLLIECTBA JOJIKHbI BKITKOYATL B CEBS
JOMNONHUTEIbHBIE FAPAHTVV VI MPABA B OTHOLLEHWM NPEOCTABNEHNS MPOOYKTA U
PEMOHTA, OCYLLIECTB/IAEMOIO B C/IYHAE MOJIOMKWN. STA JOMONHNTESIbHAA FAPAHTIASA

JOJTKHA OBOCHOBBIBATLCST BAKOHAMI T MPABUNAMYA, HAMPABJIEHHBIM HA KOHEYHOIO
MONIb3OBATE/1A B JIKOBOM FOCYJAPCTBE, OBJIACTU NN CENE, U JIKOBOE OBECTEHEHNE

STON IMMUTUPOBAHHOW FAPAHTIAM, KOTOPOE BCTYIMAET B KOH®SIMKT C MPABAMI U/
NPUBUNEMMAMMN KOHEYHOIO MOTPEBUTESA, HE MPUMEHMO K KOHEYHOMY MOJIb30BATETHO,
PYKOBOACTBYIOLLIEMYCS 3AKOHAMU U MPABUTTAMI, TAK HTO UCKIKOHEHWA 1 Or PAHHEHA,
UBMOXEHHBIE B JAHHOW TAPAHTUN, HE MOMYT ABCOSIFOTHO BbITb MPUMEHVIMbI B BAM.

OJVHOYHbIN U SKCKIO3UBHbIA PEMOHT

Ha BbIGop komnanun LifeProof, koTopas HeceT nosHyto 0653aHHOCTL 3@ NOSIOMKU CBOEN NPOLYKLMN,

ell NpefocTaBseTcs NPaBo Npy NPOBEAEHUN OAVHOYHOMO 1 SKCK/TIO3UBHOMO PEMOHTA MIO6O0I NONMOMKYM
no AaHHol MapaHTW, NCNPaBKTb MW 3aMEHUTL HEeMCNPaBHbI NpoaykT LifeProof. B cnydae, ecnm
rapaHTUiHbIEe NPETEH3UM NPUHSTBI B Te4eHne nepBbix 30 KaneHaapHbIX AHer MapaHTUIiHOro cpoka, MOXeT
NPOW30TI BO3MELLEHNE CTOUMOCTU NprobpeTeHns aedekTHol npoaykuun. LifeProof coxpaHseT 3a cobon
npaso oTnpaBuTL Bam 3ameHy npoaykuum LifeProof, koTopas 6yaeT Takas xe unv noxoxas o Tvny Ha
npoaykT LifeProof, KOTOpbI Bbl BEPHY M MO [MapaHTUAHOMY CPOKY, UK Xe NOMHOLEHHbIN SKBUBANEHT
Ballemy nepeoHa4asibHOMy NpPoaykTy LifeProof, KOTopbIi He MOXET BbITb Takoro >xe obpasua (3aBnucut
OT Hanmums). 3ameHa npoaykumn LifeProof ohopmnsietcs Tonbko Ha OCHOBE 3amMeHbl. 3aMeHeHHas 1n
OTPEMOHTVPOBaHHas NpoayKuns LifeProof NognexuT BeileykasaHHON rapaHTun TONbKO Ha OCTaBLLMIACS
nepBoHaYasbHbI MapaHTUiaHbIn Mepurog,.

OTKA3 OT FAPAHTUMHbIX OBA3ATENLCTB

BbILLEYKABAHHOE B PA3LENE JIMMUTUPOBAHHOW FAPAHTU HA MPOLYKLMIO OTHOCUTCA K
KAXOOMY NPOAYKTY LIFEPROOF 1 OBECIEYMBAETCA NCKITFOYNTE/IbHO HA OCHOBE «KAK
ECTb». LIFEPROOF HE MPEAOCTABIAET HUKAKMX APYIX TAPAHT VHOTO XAPAKTEPA
014 MAKCVIMATIbHOIO COOTBETCTBWA TPEEOBAHNAM 3AKOHA, LIFEPROOF HAMEPEHHO

OTKABBIBAETCA V1 HE AOMNYCKAET KAKME-JIMBO OPYIME FAPAHTUN BY[b TO CMELVABHBIE, 47



KOCBEHHBIE N/ BAKOHOLATESIBHBIE, B TOM YVICSIE, BE3 OMPAHVYEHII, SIKOBBIE
MPEANONATAEMBIE TAPAHTN HE HAPYLLEHWA, MPUTOOHOCTW K MPOOAXE /1M COOTBETCTBUIA
ONMPELENEHHBIM LIENAM. EC/I OTKA3 OT JIOBOIO NMPEAMONAFAEMOTO FAPAHTUAHOMO
CITYYAA HE PASPELLIEH 3AKOHOM, CPOK TAKOT O MPELAMOSTATAEMOTrO C/IYYAA FTAPAHTN
OFPAHNHVIBAETCSH HA CPOK FAPAHTUHOIO MEPVOLA, KAK YKAZAHO BbILLE. HEKOTOPLIE
FOPVICOUKLMI HE PASPELLAIOT OTKAS OT MPEAMNOSIATAEMbBIX FAPAHTUV VN OFPAHNHEHIIA HA
CTONIBKO, HA CKOJIbKO AOJIKHA PACTIPOCTPAHATLCA FAPAHTUA, TAK HTO TAKVE OFPAHVYEHSA
W UCKITKOHEHNA HE OTHOCATCHA K BAM. ECJIN COOTBEFCTBV}OU_MVI 3AKOH OMPEAENAET
MUHUMABHBIV TAPAHTUVIHBIN NEPVO, KOTOPLIN BOJIbLLE, HEM TAPAHTVNHBIA NEPVOL,

B BbILLEYKASAHHOW VIHCTPYKLWN, TO TAPAHTUAHBIV CPOK /19 MPOAYKLUNN LIFEPROOF
ONPEAENAETCHA BAKOHOM 11 COOTBETCTBYET MUHVMASIBHOMY TPEBYEMOMY MEPUOAY. OTA
TAPAHTIA JAET BAM ONPELE/EHHBIE 3AKOHHBIE MPABA, A TAKXKE Bbl IMEETE JPYTVIE NMPABA
KOTOPbIE MEHAKOTCHA OT KOPUCAVKLIMN K KOPUCOVIKLIN.

OrPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

H B KAKOM CIIYHAE, HU MPW KAKVIX OBCTOATE/IbCTBAX, LIFEPROOF, EE ANCTPUBLIOTEPLI
WAV MOCTABLLMKIN HE HECYT OTBETCTBEHHOCTVI MEPEL BAMU U MEPEL TPETLEW
CTOPOHOW 3A JIOBbIE KOCBEHHbIE, C/TYHAAHBIV, CIELUMATIBHBIE, LUTPADHBIE YELITKIA JINE0
BOSMELLIEHVA, BO3HUKAIOLLIVIE B PE3YJIBTATE MCMOSIb30BAHNA, NI HEBO3MOXKHOCTV
MCMNONB30BAHMA NPOAYKLN LIFEPROOF, BKJTKOHAA BE3 OFPAHUYEHUI NOBPEXXOEHVE
VMYLLIECTBA, NOBPEXKAEHVIE /11 MOTEPKO LIEHHOCTW MPOLYKTA LIFEPROOF, /1 OPYIVE
TOBAPbI, KOTOPbIE MCMOJb3YIOTCA COBMECTHO C HALLEV MPOLYKUVEN, JAXE ECI
KOMMAHUSA NPELYMPEXXAAIIA O BO3MOXHOCTU TAKWX NMOBPEXKAEHNN. BE3 O PAHUHEHNSA
BbILLEYTNOMAHYTOT O, Bbl MOHUMAETE 1 COTTACUTECD, YTO LIFEPROOF HE MEET

HAMEPEHUSA HAHECTV BPEZ MOKYMATESO QNTEKTPOHHbBIX YCTPOWCTB W PYIOM YACTHOM
COBCTBEHHOCTU, KOTOPLIE COAEPXATCA BHYTPV 11 BHE NPOLYKLIV LIFEPROOF, BKITIOHAS,
BE3 OMPAHVHEHWI, N3MTONMbI, COThIV TENEDOHI, U/ APYTVIE PYYHBIE YCTPOWCTBA, NI
MOTEPKO UHOOPMALIN, COLEPXKALLYIOCH B JAHHBLIX YCTPOVNCTBAX. HE CMOTPHA HA JIOBbIE
MOBPEXKAEHNS, KOTOPBIE MOMYT C/IYYUTBECH MO KAKOM-NIBO NMPUYMHE (BKITKOYAS, BE3
OrPAHUYEHIA, BCE NMOBPEXXAEHVSA, MPAMBIE 1 KOCBEHHBIE HAPYLLEHUS, HEBPEXXKHOCTb)
OBLLMIN COCTAB OTBETCTBEHHOCTU LIFEPROOF 1 JIOBOIO EE AVICTPUBLIOTOPA U/
MOCTABLLVKA BYLET OrPAHUHEHO CYMMOW, DAKTHECKI SAMIAYEHHO BAMU 3A MPOAYKT
LIFEPROOF. HEKOTOPbIE MOCYAPCTBA UM FOPUCAMKLIAM HE MO3BONAIOT VCKITKOYEHNI 1
OMPAHWNYEHVSA HA CITYHAHBIE NN BCIEACTBVE YErO-NMB0 NPOVSOLLEALLNE MNOBPEXKAEHNS.
TAK HTO, BbILLEYKA3AHHbIE MCKITIOYEHKA S OFPAHNHEHNA HE OTHOCATCA K BAM.
OMPAHMNYEHNA OTBETCTBEHHOCTW, YKABAHHBIE BbILLIE, OTHOCATCA K MAKC/IMATTIbHOMY
PABPELLEHHOMY MEPVOLY B COOTHOLLIEHW C OEVCTBYIOLLIMIM 3AKOHOATE/IbCTBOM.

[ns 6onee noapo6Ho UHopMaLmn noceTute cant www.lifeproof.com/policies-and-warranties
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CZYSZCZENIE + KONSERWACJA

+ Pierscienie samouszczelniajace, uszczelki lub uszczelnienia i pokrywki nalezy utrzymywac w czystosci
* Przed planowanym uzyciem w wodzie i co trzy miesigce nalezy przeprowadzac test zanurzenia w wodzie
+ Obudowe, ktéra miata kontakt z woda morska, mydtem lub chlorem nalezy przeptukac czysta woda
+ Nalezy regularnie tworzy¢ kopie zapasowe danych zapisanych w urzadzeniu

Po silniejszym uderzeniu: sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia lub rozszczelnienia portow
i pokrywek. Przed ponownym uzyciem wykonaj test zanurzenia w wodzie. Powtérz test zanurzenia
w wodzie przed ponownym uzyciem w wodzie.

WAZNA INFORMACJA

Wszystkie produkty LifeProof zostaty doktadnie przetestowane w celu potwierdzenia zgodnosci
ze wszystkimi deklarowanymi mozliwosciami, nadal jednak moze dojs$¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Uzytkownik na wtasna odpowiedzialnos$¢ powinien zachowad odpowiednie srodki ostroznosci

w zakresie uzytkowania urzadzenia. Uzytkownik wystawia urzadzenia na zagrozenie na wtasne
ryzyko. ja na produkt obejmuje wytacznie produkt firmy LifeProof — nie obejmuje ona
zadnych produktéw ani urzadzen flrm trzecuch i nie zapewnia ochrony gwarancyjnej urzadzenia
we wszystkich mozliwych okoli ot informacje zawarte sa w dokumencie
Gwarancja na produkt firmy LifeProof. Aby zapewni¢ maksymalng ochrone urzadzenia, nalezy
zastosowac sie do wszystkich instrukcji dotyczacych produktu firmy LifeProof, regularnie
tworzy¢ zapasowe kopie danych oraz przestrzegac wszystkich innych srodkéw ostroznosci.

NIE NALEZY UZYWAC USZKODZONEGO PRODUKTU LIFEPROOF DO OCHRONY URZADZENIA!

POMOC TECHNICZNA LIFEPROOF

JESLI PRODUKT FIRMY LIFEPROOF ZOSTAL ZAKUPIONY U SPRZEDAWCY DETALICZNEGO LUB
INNEGO SPRZEDAWCY PRODUKTOW LIFEPROOF, NALEZY NAJPIERW SKONTAKTOWAC SIE Z TYM
SPRZEDAWCA Z ZAPYTANIEM O ICH POLITYKE ZWROTU TOWARU. JESLI PANSTWA ZAPYTANIE
JEST OBJETE POLITYKA ZWROTU TOWARU TEGO SPRZEDAWCY, NALEZY JEMU ZWROCIC
PRODUKT LIFEPROOF. JESLI POLITYKA ZWROTU TOWARU TEGO SPRZEDAWCY NIE OBEJMUJE
PANSTWA ZAPYTANIA, PROSIMY SKONTAKTOWAC SIE Z ZESPOLEM POMOCY FIRMY LIFEPROOF.

INNE KRAJE
w support@lifeproof.com

@ www.lifeproof.com/support

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT
Firma LifeProof i jej spotki stowarzyszone na catym swiecie (,LifeProof”) gwarantuja, ze produkty LifeProof
beda wolne od wad materiatowych lub produkcyjnych przez jeden (1) rok od daty pierwotnego zakupu
przez klienta (,,Okres gwarancji”). LifeProof nie udziela gwarancji i nie ponosi odpowiedzialnosci w
przypadku jakiegokolwiek smartfona lub innego urzadzenia wykonanego przez podmiot inny niz LifeProof.
W przypadku wystapienia wad materiatowych lub produkcyjnych w jakimkolwiek produkcie LifeProof oraz
otrzymania prawidtowej reklamacji w Okresie gwaranciji firma LifeProof (1) naprawi produkt LifeProof przy
uzyciu nowych lub odnowionych czesci albo (2) wymieni urzadzenie na nowy lub odnowiony produkt
LifeProof. Na potrzeby niniejszej ograniczonej gwarancji stowo ,,odnowione” odnosi sie do produktow
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lub czesci, ktore zasadniczo zostaty przywrocone do stanu zgodnego z oryginalng specyfikacja. W
przypadku wystapienia usterki sg to jedyne dostepne srodki zaradcze. LifeProof zastrzega prawo do
naliczenia niewielkiej optaty manipulacyjnej i za wysytke w zwigzku z obstugg uzasadnionej reklamacji.

Woytaczenia i ograniczenia

Z wytaczeniem warunkoéw ograniczonej gwarancji okreslonych powyzej oraz w maksymalnym

zakresie dozwolonym przez obowigzujace prawo firma LifeProof oswiadcza, ze nie udziela zadnych
wyraznych ani dorozumianych gwarancji, w tym gwarancji jakosci, przydatnosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu. Uzytkownik zgadza sie, ze firma LifeProof nie bedzie ponosi¢

zadnej odpowiedzialnosci za szkody szczegdlne, uboczne, posrednie, nastepcze lub za straty moralne
wynikajace z naruszenia jakichkolwiek warunkéw gwarancji na jakikolwiek produkt LifeProof. Ponadto
niezaleznie od ogdlnych postanowien w powyzszych zastrzezeniach ograniczona gwarancja w

zadnych okolicznosciach nie obejmuje pokrycia kosztéw wymiany lub zakupu jakiegokolwiek innego
urzadzenia elektronicznego lub wtasnosci osobistej poza produktem LifeProof. W PRZYPADKU
UZYTKOWNIKOW KONCOWYCH PODLEGAJACYCH OBOWIAZUJACYM REGULACJOM LUB

PRAWU CHRONIACEMU KONSUMENTA W KRAJU ZAKUPU LUB ZAMIESZKANIA, KORZYSCI DLA
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO WYNIKAJACE Z NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI STANOWIA
DODATEK DO INNYCH PRAW | SRODKOW ZARADCZYCH PRZYStUGUJACYCH UZYTKOWNIKOWI
KONCOWEMU NA MOCY TAKIEGO PRAWA | REGULACJI. KORZYSCI TE MOGA OBEJMOWAC
DODATKOWE GWARANCJE LUB PRAWA ZWIAZANE Z DZIALANIEM TEGO PRODUKTU ORAZ SRODKI
ZARADCZE DOSTEPNE W PRZYPADKU WADY. NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA PODLEGA
INTERPRETACJI ZGODNIE Z PRAWEM LUB REGULACJAMI WEASCIWYMI DLA UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO W DOWOLNYM STANIE, JEDNOSTCE ADMINISTRACYJNEJ LUB PANSTWIE, PRZY
CZYM WSZELKIE POSTANOWIENIA NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI SPRZECZNE Z

TAKIMI KORZYSCIAMI LUB PRAWAMI UZYTKOWNIKA KONCOWEGO NIE MAJA ZASTOSOWANIA
W PRZYPADKU UZYTKOWNIKOW PODLEGAJACYCH TAKIEMU PRAWU LUB REGULACJOM,
ZATEM WYEACZENIA | OGRANICZENIA WSKAZANE W TEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI MOGA
NIE DOTYCZYC DANEGO UZYTKOWNIKA LUB DOTYCZYC GO W NIEPELNYM ZAKRESIE.

Dostepne $rodki zaradcze

Wytacznie dostepnym srodkiem zaradczym w przypadku naruszenia przez firme LifeProof niniejszej
Ograniczonej Gwarancji, oraz wytaczng odpowiedzialnoscig firmy LifeProof w zwigzku z takim
naruszeniem, jest wedtug uznania firmy LifeProof naprawa lub wymiana wadliwego Produktu LifeProof
lub - jesli roszczenie gwarancyjne ztozono w ciggu pierwszych trzydziestu (30) dni kalendarzowych Okresu
gwarancji - zwrot ceny zakupu za wadliwy Produkt LifeProof. LifeProof zastrzega prawo do wystania
uzytkownikowi zamiennego Produktu LifeProof, ktéry jest w tym samym lub podobnym stylu co produkt
LifeProof zwrécony na mocy Ograniczonej Gwaranciji, lub substytutu odpowiadajacego oryginalnemu
produktowi LifeProof, ktéry moze nie by¢ podobnego rodzaju (zaleznie od dostepnosci). Zamienne
Produkty LifeProof sa dostarczane tylko na wymiane. Zamienne lub naprawione Produkty LifeProof sg
objete powyzsza gwarancja tylko przez pozostata czes$¢ pierwotnego obowigzujacego Okresu gwarancji.

Zastrzezenie braku odpowiedzialnosci gwarancyjnej

Z WYJATKIEM PRZYPADKOW JEDNOZNACZNIE WSKAZANYCH POWYZEJ W TEJ SEKCJI
OGRANICZONEJ GWARANCJI NA PRODUKT KAZDY PRODUKT LIFEPROOF JEST DOSTARCZANY
WYLACZNIE W JEGO OBECNYM STANIE (,AS IS”), A FIRMA LIFEPROOF NIE UDZIELA ZADNYCH

INNYCH GWARANCJI JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM
PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LIFEPROOF W SZCZEGOLNOSCI ZASTRZEGA BRAK
ODPOWIEDZIALNOSCI GWARANCYJNEJ | WYLACZA WSZELKIE INNE GWARANCJE, ZAROWNO 53



WYRAZNE, DOROZUMIANE, JAK | USTAWOWE, W TYM MIEDZY INNYMI WSZELKIE DOROZUMIANE
GWARANCUJE NIENARUSZALNOSCI, NIEZAKEOCONEGO KORZYSTANIA, PRZYDATNOSCI

HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. JESLI TAKIE ZASTRZEZENIE BRAKU
ODPOWIEDZIALNOSCI GWARANCYJNEJ DLA GWARANCJI DOROZUMIANEJ NIE JEST DOPUSZCZALNE
PRZEZ PRAWO, OKRES OBOWIAZYWANIA TAKIEJ DOROZUMIANEJ GWARANCJI JEST OGRANICZONY
DO DLUGOSCI OKRESU GWARANCJI DLA GWARANCJI OGRANICZONEJ OPISANEJ POWYZEJ.
NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE DOPUSZCZAJA WYLACZENIA GWARANCJI DOROZUMIANYCH LUB
OGRANICZEN CO DO DEUGOSCI OBOWIAZYWANIA GWARANCJI DOMNIEMANEJ, ZATEM TAKIE
OGRANICZENIA LUB WY+ACZENIA MOGA NIE DOTYCZYC OKRESLONEGO UZYTKOWNIKA. JESLI
OBOWIAZUJACE PRAWO OKRESLA MINIMALNY OKRES GWARANCJI, KTORY JEST DEUZSZY NIZ
OKRES GWARANCJI WSKAZANY W OGRANICZONEJ GWARANCJI, WOWCZAS OKRES GWARANCJI
DLA PRODUKTOW LIFEPROOF PODLEGAJACYCH TAKIEMU OBOWIAZUJACEMU PRAWU BEDZIE
ODPOWIADAL MINIMALNEMU OKRESOWI WYMAGANEMU NA TEJ PODSTAWIE. NINIEJSZA
GWARANCJA UDZIELA UZYTKOWNIKOWI OKRESLONYCH PRAW, PRZY CZYM UZYTKOWNIKOWI

MOGA ROWNIEZ PRZYSEUGIWAC INNE PRAWA, KTORE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD JURYSDYKCJI.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W ZADNYM PRZYPADKU, NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY POWODZTWA LUB PRAWNEJ DOKTRYNY
ODPOWIEDZIALNOSCI, ANI LIFEPROOF, ANI JEGO DYSTRYBUTORZY LUB DOSTAWCY NIE BEDA
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI WZGLEDEM UZYTKOWNIKA LUB JAKIEJKOLWIEK OSOBY
TRZECIEJ ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, UBOCZNE, NASTEPCZE, SZCZEGOLNE LUB ZA
STRATY MORALNE, JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, W ZWIAZKU Z UZYWANIEM LUB NIEMOZNOSCIA
UZYWANIA JAKIEGOKOLWIEK PRODUKTU LIFEPROOF, W TYM MIEDZY INNYMI W PRZYPADKU
USZKODZENIA MIENIA, UTRATY WARTOSCI PRODUKTU LIFEPROOF LUB JAKICHKOLWIEK

PRODUKTOW INNEGO PRODUCENTA UZYWANYCH W OBREBIE LUB £ ACZNIE Z PRODUKTEM
LIFEPROOF, LUB UTRATY PRODUKTU LIFEPROOF LUB JAKICHKOLWIEK PRODUKTOW INNEGO
PRODUCENTA UZYWANYCH W OBREBIE LUB £ ACZNIE Z PRODUKTEM LIFEPROOF, NAWET JESLI
FIRMA LIFEPROOF ZOSTALA POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. BEZ
USZCZERBKU DLA POWYZSZEGO UZYTKOWNIK ROZUMIE | ZGADZA SIE, ZE FIRMA LIFEPROOF
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE USZKODZENIA ANI ZNISZCZENIE KONSUMENCKICH
URZADZEN ELEKTRONICZNYCH ANI ZADNEGO INNEGO OSOBISTEGO MIENIA ZNAJDUJACEGO SIE
WEWNATRZ LUB NA ZEWNATRZ PRODUKTOW LIFEPROOF, W TYM MIEDZY INNYMI LAPTOPOW,
TELEFONOW KOMORKOWYCH ORAZ INNYCH URZADZEN PRZENOSNYCH, ANI ZA UTRATE
JAKICHKOLWIEK DANYCH ZNAJDUJACYCH SIE W WYMIENIONYCH URZADZENIACH. NIEZALEZNIE
OD EWENTUALNYCH SZKOD PONIESIONYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA Z JAKIEGOKOLWIEK POWODU
(W TYM MIEDZY INNYMI WSZELKICH SZKOD WSKAZANYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE ORAZ
WSZELKIEJ BEZPOSREDNIEJ LUB OGOLNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI NA PODSTAWIE UMOWY, W
ZWIAZKU Z CZYNAMI NIEDOZWOLONYMI (W TYM ZANIEDBANIE) | INNYMI) CALKOWITA £t ACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY LIFEPROOF ORAZ KTOREGOKOLWIEK Z JEJ DYSTRYBUTOROW
1/LUB DOSTAWCOW BEDZIE OGRANICZONA DO KWOTY FAKTYCZNIE ZAPLACONEJ PRZEZ
UZYTKOWNIKA ZA PRODUKT LIFEPROOF STANOWIACY PODSTAWE ODPOWIEDZIALNOSCI.
NIEKTORE STANY I/LUB JURYSDYKCJE NIE POZWALAJA NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU SZKOD UBOCZNYCH LUB NASTEPCZYCH, ZATEM POWYZSZE
OGRANICZENIA LUB WYEACZENIA MOGA NIE DOTYCZYC OKRESLONEGO UZYTKOWNIKA.
OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI WSKAZANE POWYZEJ BEDA MIALY ZASTOSOWANIE

W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO.

Dodatkowe informacje mozna uzyskaé na stronie www.lifeproof.com/policies-and-warranties
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HOITO JA HUOLTO

+ Pida O-renkaat, kannet ja tiivisteet puhtaina

+ Suorita vesitesti ennen suunniteltua kaytt6a vedessa ja testaa uudelleen kolmen kuukauden vélein
* Huuhtele kotelo raikkaalla vedellad sen jalkeen kun se on altistunut saippualle, kloorille tai merivedelle
+ Varmuuskopioi laitteen tiedot saanndllisesti

Kolhujen jalkeen: Tarkasta vaurioiden varalta ja varmista etta kotelo, portit ja kannet ovat tiiviit.
Tee vesitesti uudelleen ennen kayttoa vedessa.

TARKEA HUOMAUTUS

Vaikka kaikkien LifeProof-tuotteiden on testattu tayttavan mainitut vaitteet, laite voi silti
vaurioitua. Sinun velvollisuutesi on ryhtya asianmukaisiin varotoimiin laitteen kayttéoén liittyen.
Altistat laitteesi vaaroille omalla vastuullasi. LifeProof-tuotetakuu kattaa vain LifeProof-tuotteen
- se ei kata muun valmistajan kuin LifeProofin tuotetta tai laitetta eikd tarjoa takuusuojausta
kaikissa olosuhteissa. Saat lisatietoja LifeProof-tuotetakuusta. Noudata parasta suojausta
varten kaikkia LifeProof-tuotetta koskevia ohjeita. Al& koskaan korvaa LifeProof-tuotteella

tai muuten siihen luottamalla s&annéllisia varmuuskopiointeja tai laitteen vakuutusta.

ALA KAYTA VAURIOITUNUTTA LIFEPROOF-TUOTETTA LAITTEEN SUOJAAMISEEN!

LIFE SUPPORT -TUKITIIMI

JOS LIFEPROOF-TUOTE HANKITTIIN VAHITTAISKAUPASTA TAI MUULTA LIFEPROOF-TUOTTEIDEN
JALLEENMYYJALTA, OTA ENSIN YHTEYS KYSEISEEN VAHITTAISKAUPPAAN/JALLEENMYYJAAN JA
KYSY HEIDAN TUOTTEEN PALAUTUSKAYTANNOSTAAN. JOS VAHITTAISKAUPAN/JALLEENMYYJAN
PALAUTUSKAYTANTO KATTAA TUOTTEESI, PALAUTA LIFEPROOF-TUOTE SINNE. JOS KYSEISEN
VAHITTAISKAUPAN/JALLEENMYYJAN PALAUTUS/TAKAISINMAKSUKAYTANTO EI OLE ENAA
VOIMASSA, OTA YHTEYS LIFEPROOFIN ASIAKASTUKEEN.

KANSAINVALINEN

w support@lifeproof.com

@ www.lifeproof.com/support

RAJOITETTU TUOTETAKUU
LifeProof ja sen tytaryhtiot ympéari maailmaa ("LifeProof”) antavat LifeProof-tuotteille tuotteen
alkuperaisestd ostopaivasta alkaen yhden (1) vuoden takuun, joka koskee kuluttaja ostaman
tuotteen materiaali- ja valmistusvikoja ("takuuaika”). LifeProof ei anna takuuta millekaan
alypuhelimelle tai muulle laitteelle, jonka valmistaja on joku muu kuin LifeProof, eika LifeProof
ole vastuussa niista. Jos jossakin LifeProof-tuotteessa esiintyy materiaali- tai valmistusvika
ja jos LifeProof saa hyvaksyttavan vaatimuksen takuuajan siséll, se (1) korjaa LifeProof-
tuotteen kayttaen uusia tai kunnostettuja osia tai (2) vaihtaa tuotteen uuteen tai korjattuun
LifeProof-tuotteeseen. Tassa rajoitetussa takuussa "kunnostettu” tarkoittaa tuotetta tai
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osaa, joka on palautettu alkuperaiseen tilaansa olennaisessa maarin. Vian esiintyessa nama
ovat ostajalle annettavat yksinomaiset korvaukset. LifeProof varaa oikeuden peria pienen
toimitus- ja kasittelymaksun hyvaksytyn takuuvaatimuksen toteuttamisen yhteydessa.

ja rajoi
Lukuun ottamatta edelld mainittua rajoitettua takuuta, tai ellei sovellettava laki sita rajoita tai kiell,
LifeProof hylk&a nimenomaisesti mitké tahansa muut suorat tai epéasuorat takuut, mukaan lukien
takuu laadusta, kaupattavuudesta tai soveltuvuudesta tiettyyn tarkoitukseen. Liséksi sinun on
hyvéksyttava, etté LifeProofia ei voida pit&dd vastuussa mistdan erityisestd, satunnaisesta, epésuorasta,
rankaisevasta tai vélillisesta vahingosta minka tahansa tata tuotetta koskevien takuuehtojen rikkomisen
varalta. Liséksi ja rajoittamatta edelld mainittujen lausekkeiden yleispatevyytta, rajoitettu takuu ei
miss&an tapauksissa korvaa minkaan LifeProof-tuotteen sisé- tai ulkopuolella olevan elektronisen
laitteen tai henkildkohtaisen omaisuuden vaihtoa tai hintaa. LOPPUKAYTTAJILLE, JOITA KOSKEE
SOVELLETTAVA KULUTTAJANSUOJALAKI TAI -ASETUS NAIDEN OMASSA MAASSA TAI TUOTTEEN
OSTOMAASSA, TAMAN RAJOITETUN TAKUUN ETUUDET TULEVAT MUIDEN OIKEUKSIEN JA
ETUUKSIEN LISAKSI, JOITA LOPPUKAYTTAJALLA ON SELLAISTEN LAKIEN TAI ASETUSTEN
PERUSTEELLA. TALLAISIA ETUUKSIA VOIVAT OLLA LISATAKUUT TAI OIKEUDET, JOTKA LIITTYVAT
TAMAN TUOTTEEN TOIMINTAAN, JA KORVAUKSET, JOITA SOVELLETAAN VIAN ESIINTYESSA.
TATA RAJOITETTUA TAKUUTA TULKITAAN NIIDEN LAKIEN TAI ASETUSTEN MUKAISESTI, JOTKA
KOSKEVAT LOPPUKAYTTAJAA MISSA TAHANSA OSAVALTIOSSA, PROVINSSISSA TAI MAASSA,
EIKA MITAAN TAMAN RAJOITETUN TAKUUN LAUSEKETTA, JOKA ON RISTIRIDASSA JOIDENKIN
LOPPUKAYTTAJAN OIKEUKSIEN TAI ETUUKSIEN KANSSA, SOVELLETA LOPPUKAYTTAJAAN,
JOTA KOSKEE SELLAINEN LAKI TAI ASETUS, JOTEN TAMAN RAJOITETUN TAKUUN POIKKEUKSET
JA RAJOITUKSET EIVAT VALTTAMATTA KOSKE SINUA TAI KOSKEVAT SINUA VAIN OSITTAIN.

Ainoa ja yksinomainen korvaus

Sinun ainoa ja yksinomainen korvauksesi LifeProofin mahdollisesta taman rajoitetun takuun
rikkomuksesta ja LifeProofin ainoa ja koko korvausvelvollisuus tallaisesta rikkomuksesta on,
LifeProofin harkinnan mukaisesti, viallisen LifeProof-tuotteen korjaaminen tai vaihtaminen,

tai jos takuuvaatimus jatetaan takuuajan ensimmaisten 30 kalenteripaivan kuluessa, viallisen
LifeProof-tuotteen ostohinnan palautus. LifeProof varaa oikeuden lahettaa sinulle korvaava
LifeProof-tuote, joka on sama tai vastaavan tyylinen kuin rajoitetun takuun mukaisesti
palauttamasi LifeProof-tuote, tai Iahettaa tilalle alkuperaisen LifeProof-tuotteen vastine, joka

ei valttamatta ole samanlainen (saatavuudesta riippuen). LifeProof-tuotteiden korvaaminen
perustuu ainoastaan tuotteiden vaihtoon. Korvaavina lahetetyille tai korjatuille LifeProof-tuotteille
myodnnetaan edelld mainittu takuu ainoastaan alkuperaisen sovellettavan takuuajan loppuajaksi.

Takuuta kosk vast! kk
MUUTOIN KUIN EDELLA TASSA RAJOITETUN TUOTETAKUUN OSIOSSA ON ERITYISESTI MAINITTU,
KUKIN LIFEPROOF-TUOTE TARJOTAAN TAYSIN "SELLAISENAAN”, EIKA LIFEPROOF ANNA
MITAAN MUITA TAKUITA. SOVELTUVAN LAIN SUURIMMASSA SALLIMASSA LAAJUUDESSA,
LIFEPROOF ERITYISESTI KIELTAA JA SULKEE POIS KAIKKI MUUT TAKUUT, OLIVATPA NE
SUORIA, KONKLUDENTTISIA TAI LAKISAATEISIA, MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA,
KAIKKI KONKLUDENTTISET TAKUUT LOUKKAAMATTOMUUDESTA, HAIRIOTTOMYYDESTA,
KAUPATTAVUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. JOS TALLAINEN
KONKLUDENTTISEN TAKUUN KIELTO EIl OLE LAIN MUKAISTA, TALLAISEN KONKLUDENTTISEN
TAKUUN KESTO ON RAJOITETTU YLLA ESITETYN RAJOITETUN TAKUUN TAKUUAJAN
PITUISEKSI. TIETYT OIKEUSPIIRIT EIVAT SALLI KONKLUDENTTISTEN TAKUIDEN KIELTAMISTA
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TAI KONKLUDENTTISEN TAKUUN KESTO RAJOITTAMISTA, JOTEN TALLAISET RAJOITUKSET TAI
KIELLOT EIVAT EHKA KOSKE SINUA. JOS SOVELLETTAVA LAKI MAARITTAA MINIMITAKUUAJAN,
JOKA ON PIDEMPI KUIN EDELLA RAJOITETUSSA TAKUUSSA MAARITETTY TAKUUAIKA,
TALLAISEN SOVELLETTAVAN LAIN KOSKEMAN LIFEPROOF-TUOTTEEN TAKUUAIKA NOUDATTAA
MAARATTYA MINIMIAIKAA. TAMA TAKUU MYONTAA SINULLE ERITYISIA LAILLISIA OIKEUKSIA JA
SINULLA VOI LISAKSI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT ERI OIKEUSPIIRIEN VALILLA.

KORVAUSVELVOLLISUUDEN RAJOITUS

LIFEPROOF, SEN JALLEENMYYJAT TAI TOIMITTAJAVAT EIVAT MISSAAN TAPAUKSESSA

EIKA MINKAAN SYYN TAI KORVAUSVELVOITETTA KOSKEVAN TEORIAN PERUSTEELLA OLE
KORVAUSVELVOLLISIA SINUA TAI MITAAN KOLMATTA OSAPUOLTA KOHTAAN MINKAANLAISESTA
EPASUORASTA, SATUNNAISESTA, SEURAAMUKSELLISESTA, ERITYISESTA ESIMERKILLISESTA
TAI RANGAISTAVASTA VAHINGOSTA, JOKA SYNTYY LIFEPROOF-TUOTTEEN KAYTOSTA

TAI KAYTTOKYVYTTOMYYDESTA, MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA OMAISUUSVAHINKO,
LIFEPROOF-TUOTTEEN TAI MINKAAN LIFEPROOF-TUOTTEIDEN KANSSA KAYTETTAVIEN
KOLMANNEN OSAPUOLEN TUOTTEIDEN ARVONMENETYS TAI LIFEPROOF-TUOTTEEN TAI
LIFEPROOF-TUOTTEEN KANSSA KAYTETTAVAN KOLMANNEN OSAPUOLEN TUOTTEIDEN
KAYTON MENETYS, VAIKKA LIFEPROOFILLE OLISI KERROTTU TALLAISTEN VAHINKOJEN
MAHDOLLISUUDESTA. EDELLA MAINITTUA RAJOITTAMATTA, SINA YMMARRAT JA MYONNAT,
ETTA LIFEPROOF El OLE KORVAUSVELVOLLINEN MISTAAN LIFEPROOF-TUOTTEEN

SISA- TAI ULKOPUOLELLA OLEVAN KULUTTAJAELEKTRONIIKAN TUOTTEEN TAI MUUN
HENKILOKOHTAISEN OMAISUUDEN VAHINGOSTA TAI TUHOUTUMISESTA, MUKAAN LUKIEN
RAJOITUKSETTA KANNETTAVA TIETOKONEET, MATKAPUHELIMET TAI MUUT KAMMENLAITTEET,
TAI MISTAAN EDELLAMAINITTUJEN LAITTEIDEN TIETOJEN MENETYKSESTA. HUOLIMATTA

MISTAAN VAHINGOSTA, JOKA SINULLE VOI SATTUA MISTA SYYSTA HYVANSA (MUKAAN
LUKIEN RAJOITUKSETTA, KAIKKI TASSA MAINITUT VAHINGOT JA KAIKKI SUORAT TAI YLEISET
VAHINGOT SOPIMUKSESSA, RIKKOMUKSESSA (MUKAAN LUKIEN LAIMINLYONTI) TAI MUUSSA
TAPAUKSESSA), LIFEPROOFIN JA SEN JALLEENMYYJIEN JA/TAI JAKELIJOIDEN KOKO
YHTEINEN KORVAUSVELVOLLISUUS ON RAJOITETTU SUMMAAN, JONKA TODELLISUUDESSA
MAKSOITA LIFEPROOF-TUOTTEESTA, JOKA TALLAISEN KORVAUSVELVOITTEEN

AIHEUTTI. JOTKIN OSAVALTIOT JA/TAI OIKEUSPIIRIT EIVAT SALLI SATUNNAISTEN TAI
SEURAAMUKSELLISTEN VAHINKOJEN KIELTAMISTA, JOTEN EDELLA MAINITUT RAJOITUKSET
TAI KIELLOT EIVAT EHKA KOSKE SINUA. EDELLA MAINITUT KORVAUSVELVOLLISUUDEN
RAJOITUKSET OVAT VOIMASSA SOVELTUVAN LAIN SALLIMAN MAKSIMIAJAN.

Lisatietoja saa osoitteesta www.lifeproof.com/policies-and-warranties
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GZEN VE BAKIM

+ O-halkalari, értileri, conta ve/veya salmastralari temiz tutun

+ Suda planli kullanimdan énce su testi; her ¢ ayda bir test tekrari

+ Sabunla, klorla ve deniz suyuyla temastan sonra temiz suyla durulayin
« Cihazinizin verilerini duzenli olarak yedekleyin

Onemli darbelerden sonra: Hasar olup olmadigini denetleyin, kilif, giris ve kapaklarin sizdirmazligindan
emin olun. Suda kullanmadan énce su testini tekrarlayin.

ONEMLI UYARI

LifeProof trtnleri belirtilen talepleri karsilamak Gzere test edilmis olmalarina karsin, cihaziniz

yine de zarar goérebilir. Cihazinizin nasil kullanilacagi konusunda mantikli dnlemler almak sizin
sorumlulugunuzdur. Cihazinizi riski kendinize ait olmak kosuluyla tehlikelere maruz birakin. LifeProof
Uriin garantisi sadece LifeProof liriiniinii kapsar - LifeProof disinda herhangi bir iiriin ya da
hizmeti kapsamaz ve her kosulda garanti korumasi saglamaz. Biitiin ayrintilar i¢in LifeProof iiriin
garantisine bakin. Azami koruma i¢in LifeProof Grtntnazle ilgili tim talimati uygulayin ve dtzenli
yedeklemeler veya cihaz sigortasi disinda bir LifeProof Grind yenilemeyin ya da glivenmeyin.

KORUMA iCiN HASARLI BiR LIFEPROOF URUNU KULLANMAYIN!

YASAM DESTEGI

LIFEPROOF URUNU BIR LIFEPROOF URUN BAYISINDEN VEYA BASKA BIR SATICIDAN SATIN
ALINDIYSA, IADE POLITIKALARI HAKKINDA ONCELIKLE BU BAYI/SATICI ILE ILETISIME GECMENIZ
GEREKIR. BAYINIZIN/SATICINIZIN IADE POLITIKASI KAPSAMINDA YER ALIYORSANIZ, LIFEPROOF
URUNUNUZU ONLARA IADE ETMENIZ GEREKIR. ILGILI BAYININ/SATICININ [ADE/PARA IADE
POLITIKASI KAPSAMINDAN CIKTIYSANIZ, LUTFEN LIFEPROOF DESTEK HATTINI ARAYIN.

ULUSLARARASI
w support@lifeproof.com

@ www.lifeproof.com/support

SINIRLI URUN GARANTISI

LifeProof ve diinya genelindeki bagh sirketleri (“LifeProof”), LifeProof trlnleri igin, Grinun tuketici
tarafindan ilk satin alindigi tarihten itibaren bir (1) yil stre ile (“Garanti Suresi”) malzeme ya da

iscilik kusurlarina karsi garanti verir. LifeProof, LifeProof’dan baska bir firmanin tretimi olan akilli
telefon ya da diger cihazlar icin garanti vermez ve bunlardan sorumlu degildir. LifeProof Grtnt ile
ilgili olarak bir malzeme ya da iscilik kusuru ortaya ciktiysa ve gecerli talep Garanti Suresi icinde
yapildiysa, LifeProof (1) yeni ya da yenilenmis parcalar kullanarak LifeProof Grtntnd onarir veya (2)
LifeProof trlninG yeni veya yenilenmis bir LifeProof trtnd ile degistirir. Bu sinirli garantinin amaclari
dogrultusunda, “yenilenmis”, orijinal 6zellikleri énemli oranda geri kazandiriimis bir trin ya da parca
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anlamina gelir. Kusur durumunda, bunlar sizin mtnhasir ¢6ztm yollarinizdir. LifeProof, gecerli bir
garanti talebinin yerine getirilmesi kapsaminda klgcuk bir tasima Ucreti talep etme hakkini sakh tutar.

Sorumluluk Kisitlamalari ve Reddi

Yukarida acikca belirtilen sinirli garanti disinda ya da yururlukteki yasalarin kisitladigi ya da
yasakladigi élgtide, LifeProof kalite, ticarete elverislilik veya belirli bir amaca uygunluk dahil agik ve
zimni tum garantileri acikca reddeder ve siz 6zellikle LifeProof’un herhangi bir LifeProof Grintne dair
herhangi bir garantinin ihlali ile ilgili &zel, arizi, dolayli, cezai veya neticeye dayal hasarlardan sorumlu
tutulmayacagini kabul edersiniz. Yukarida sézU edilen sorumluluk reddine ek olarak ve bunlarin genel
niteligini sinirlamadan, sinirli garanti hicbir durumda, LifeProof Grintnin icindeki ya da disindaki
elektronik cihazin ya da kisisel mulkin degistirilmesini ya da maliyetini kapsamaz. URUNU SATIN
ALDIKLARI VEYA IKAMET ETTIKLERI ULKEDE GECERLI BIR TUKETICIYI KORUMA KANUNU VEYA
YONETMELIGI KAPSAMINA GIREN SON KULLANICILAR iCIN, BU SINIRLI GARANTI KAPSAMINDA
SON KULLANICIYA SUNULAN IMKANLAR SON KULLANICININ SOZ KONUSU KANUN VEYA
YONETMELIKLER KAPSAMINDA SAHIP OLDUGU HAKLAR VE COZUM YOLLARINA EK OLARAK
SUNULMAKTADIR. BU IMKANLAR, BU URUNUN PERFORMANSI ILE ILGILI ILAVE GARANTILER VEYA
HAKLARI VE BIR KUSUR TESPIT EDILMES| HALINDE GECERLI OLAN COZUM YOLLARINI ICERIR. BU
SINIRLI GARANTI, HERHANGI BIR EYALET, IiL VEYA ULKEDE SON KULLANICI ICIN GECERLI OLAN
KANUNLAR VEYA YONETMELIKLERE GORE YORUMLANACAKTIR VE BU SINIRLI GARANTININ

SOZ KONUSU SON KULLANICI HAKLARI VEYA IMKANLARI ILE CELISEN HERHANGI BIR HUKMU,
SOZ KONUSU KANUN VEYA YONETMELIK KAPSAMINDA BULUNAN SON KULLANICILAR ICIN
GECERLI DEGILDIR, DOLAYISIYLA BU SINIRLI GARANTIDE BAHSI GECEN KISITLAMA VE KAPSAM
DISI BIRAKMA DURUMLARI SIZIN iCIN KISMEN VEYA TAMAMEN GECERLI OLMAYABILIR.

Tek ve Yegane Coziim

Bu Sinirli Garantinin LifeProof tarafindan ihlal edilmesi halinde tek ve yegane ¢6zim yolunuz
ve boyle bir ihlal durumunda LifeProof’un tek ve yegane sorumlulugu, tercih hakki LifeProof’a
ait olmak tzere, kusurlu LifeProof Uriniint onarmak veya yenisiyle degistirmekle ya da
garanti talebinin Garanti Stresinin ilk otuz (30) gunu i¢inde verilmis olmasi halinde kusurlu
LifeProof GrtnUnun satin alma bedelinin iade edilmesiyle sinirhdir. LifeProof, Sinirli Garanti
kapsaminda iade ettiginiz LifeProof Urnd ile ayni veya benzer tarzda yeni bir LifeProof Urtint
veya orijinal LifeProof GrtnunUz ile ayni tarzda olmayan esdeger bir ikame Urtin gonderme
(stok durumuna bagli olarak) hakkini sakli tutar. Yeni LifeProof Urtinleri sadece eskisiyle degis
tokus seklinde génderilecektir. Yeni veya onarilmis LifeProof Uriinleri, gecerli Garanti Stresinin
sadece geri kalan donemi boyunca yukaridaki htktmlere tabi olarak garanti edilmistir.

Garanti Kosullar
BU SINIRLI URUN GARANTISI BOLUMUNDE AKSI BELIRTILMEDIKCE, HER LIFEPROOF URUNU
YALNIZCA “OLDUGU GIBi” ESASINA GORE TEMIN EDILIR VE LIFEPROOF HERHANGI BIiR
SEKILDE BASKA HICBIR GARANTI VERMEZ. GECERLI KANUNUN iZiN VERDIGI EN GENIS
KAPSAMDA OLMAK UZERE, LIFEPROOF IHLAL ETMEME, ZILYETLIK, TICARETE ELVERISLILIK
VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK GiBI ZIMNi GARANTILER DAHIL OLMAK UZERE ACIK,
ZIMNi VEYA KANUNI TUM DIGER GARANTILERDEN OZELLIKLE FERAGAT EDER. HERHANGI
BIiR ZIMNi GARANTIDEN BU SEKILDE FERAGAT EDILMESI KANUNEN UYGUN DEGILSE, SOZ
KONUSU ZIMNi GARANTININ SURESI, YUKARIDA BELIRTILEN SINIRLI GARANTININ GARANTI
SURESI ILE SINIRLIDIR. BAZI ULKELERDE ZIMNI GARANTILERIN KAPSAM DISI BIRAKILMASINA
VEYA ZIMNi GARANTININ SURESI ILE ILGILI SINIRLAMALARA IZIN VERILMEMEKTEDIR,
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DOLAYISIYLA SOZ KONUSU SINIRLAMALAR VEYA KAPSAM DISI BIRAKILAN HALLER SIiZIN iCIN
GECERLI OLMAYABILIR. YURURLUKTEKI KANUN, SINIRLI GARANTIDE BELIRTILEN GARANTI
SURESINDEN DAHA UZUN BIR MINIMUM GARANTI SURESI ONGORUYORSA, YURURLUKTEKI
KANUNA TABI OLAN LIFEPROOF URUNLERININ GARANTI SURESI ONGORULEN BU

MINIMUM SUREYE UYGUN OLACAKTIR. BU GARANTI SiZE BAZI YASAL HAKLAR TANIMAKTA
OLUP, ULKEDEN ULKEYE FARKLILIK GOSTEREN BASKA HAKLARINIZ DA OLABILIR.

SORUMLULUGUN SINIRLANDIRILMASI

LIFEPROOF, DISTRIBUTORLERI VEYA TEDARIKGILERI HICBIR KOSULDA HERHANGI BIR HUKUKI
SEBEP VEYA SORUMLULUK TEORISI KAPSAMINDA HERHANGI BIR LIFEPROOF URUNUNUN
KULLANILMASI VEYA KULLANILAMAMASINDAN KAYNAKLANAN MAL ZARARI, LIFEPROOF
UNUN VEYA LIFEPROOF URUNU ILE BIRLIKTE KULLANILAN ( NCU TARAF URUNLERININ
DEGER KAYBI YA DA LIFEPROOF URUNUNUN VEYA LIFEPROOF URUNU iLE BIRLIKTE
KULLANILAN UCUNCU TARAF URUNLERININ KULLANIM KAYBI DAHIL OLMAK UZERE DOLAYLI,
ARIZI, SONUGC OLARAK ORTAYA CIKAN, OZEL, MADDI VEYA CEZAI ZARARLARDAN DOLAYI,

SOZ KONUSU ZARARIN ORTAYA CIKMA IHTIMALI HAKKINDA ONCEDEN BILGILENDIRILMIS

OLSA DAHI, SiZE VEYA BASKA BIiR UCUNCU TARAFA KARSI SORUMLU DEGILDIR. YUKARIDAKI
HUKMU SINIRLANDIRMAKSIZIN, LIFEPROOF'UN LIFEPROOF URUNLERININ ICINDE VEYA DISINDA
BULUNAN DiZUSTU BILGISAYAR, CEP TELEFONU VEYA ELDE TASINAN DIGER CIHAZLAR

GIBI TUKETICI ELEKTRONIGI CIHAZLARI VEYA BASKA KiSISEL MULKIYETE GELEN ZARAR

VEYA TAHRIBATTAN YA DA SOZ KONUSU CIHAZLARDA YER ALAN VERILERIN KAYBINDAN
SORUMLU OLMADIGINI KABUL EDERSINIZ. HERHANGI BiR NEDENLE MARUZ KALDIGINIZ
ZARARLARA BAKILMAKSIZIN (BURADA BAHSI GECEN TUM ZARARLAR VE SOZLESME, HAKSIZ
FiiL (IHMAL DAHIL) VEYA BASKA NEDENLERLE ORTAYA CIKAN TUM DOGRUDAN VE GENEL

ZARARLAR DAHILDIR), LIFEPROOF VE DISTRIBUTORLERI VE/VEYA TEDARIKCILERINDEN
BIRININ TOPLAM SORUMLULUGU SiZiN TARAFINIZDAN SOZ KONUSU LIFEPROOF URUNUNE
ODENEN FiiLi TUTARLA SINIRLI OLACAKTIR. BAZI ULKELER VE/VEYA EYALETLERDE ARIZI
VEYA SONUG OLARAK ORTAYA CIKAN ZARARLARIN KAPSAM DISI BIRAKILMASI VEYA
SINIRLANDIRILMASINA iZiN VERILMEMESI HALINDE, YUKARIDAKI SINIRLAMALAR VEYA KAPSAM
DISI BIRAKMA HALLERI SiZiN iCIN GECERLI OLMAYABILIR. YUKARIDA BELIRTILEN SORUMLULUK
SINIRLARI ILGILI KANUN UYARINCA iZiN VERILEN EN GENi$ KAPSAMDA GECERLIDIR.

Daha fazla bilgi icin, www.lifeproof.com/policies-and-warranties adresini ziyaret edin
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